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MERCI POUR VOTRE ACHAT Ce manuel concerne lairbag porte-bébé vélo
Kid-guard, fabriquée par Helite et équipée d'un systeme de déclenchement élec-
tronique. Il compléte le manuel général HELITE ainsi que le manuel de la gamme
vélo. Lisez ce manuel attentivement et conservez-le pendant toute la durée de
vie du produit. Pour les informations générales applicables a I'ensemble des pro-
duits HELITE, consultez le manuel général - Airbags HELITE. Pour les consignes
générales applicables a la gamme vélo, consultez le manuel d'utilisation - Urban
bicycle airbags. Les illustrations sont non contractuelles et peuvent étre modifiées
sans préavis. Consultez la derniére version du manuel sur helite.com.

NOTICE NUMERIQUE

1. PRESENTATION DU PRODUIT P4 L3 SCANNEZICI

a) Les éléments de l'airbag Kid-Guard
b) Les zones de protection de l'airbag.
2. AVANT LA PREMIERE UTILISATION.
a) Installation des fixations
3. UTILISATION AU QUOTIDIEN
a) Vérification rapide avant utilisation
b) Placer I'airbag sur le porte-bébé vélo..
4. RECONDITIONNEMENT DE L'AIRBAG......cccovuvirininnirinnene

RESTRICTIONS : UTILISATION AVEC UN ENFANT

+ Installez I'enfant conformément aux instructions du fabricant du porte-bébé et
attachez-le correctement avant chaque trajet.

* Respectez les limites d'age, de poids et de taille définies pour le porte-bébé utilisé.
« Assurez-vous que l'enfant est correctement installé et maintenu dans le porte-bé-
bé pendant toute la durée du trajet.

+ Ne laissez pas I'enfant sans surveillance lorsqu'il est installé dans le porte-bébé.

+ L'airbag ne dispense pas l'utilisateur et I'enfant de porter un casque homologué
ainsi que les autres équipements de protection recommandés.

« Le transport d'un enfant a vélo nécessite une conduite prudente et adaptée aux
conditions de circulation.
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1. PRESENTATION DU PRODUIT

a) Les éléments de l'airbag Kid-Guard

O rorte-bébé airbag : partie fixe installée sur
le porte-bébé vélo et partie amovible avec air-
bag, assemblées par un zip. L'airbag intégre la
carte électronique CDU, le systeme de déclen-
chement électronique et la e-cartouche.

6 Fixation : 2 sangles fixées au vélo pour at-
tacher l'airbag.

O carte électronique CDU : integre une bat-
terie Li-ion non amovible 3.70V - 2600mAh.
Dispose d'un cable de recharge et d'un cable
pour connecter la e-cartouche. Doit étre utili-
sée exclusivement dans l'airbag. Ne doit pas
étre retirée, utilisée seule ou dans un autre
textile.

Caractéristiques RF : 868MHz -916MHz
(0dBm). Fréquence réception GPS : 1565.42 -
1585.42MHz (GPS) / 1602 - 1610 MHz (GNSS)
O E-cartouche de CO; : integre un systeme de
déclenchement pyrotechnique avec un connec-
teur a verrou —T3—. Neuve et préte a I'em-
ploi. Disponible en e-100cc et remplagable.

© cableushb: permet de recharger la batterie
de la carte électronique CDU.

En cas de chute ou d'accident, le déploiement de l'airbag crée un volume de protec-
tion autour de I'enfant, contribuant a réduire les conséquences du choc.

2. AVANT LA PREMIERE UTILISATION

a) Installation des fixations

Pour utiliser l'airbag, installez les 2 fixations sur votre vélo comme indiqué ci-des-
sous. Une mauvaise installation peut empécher le fonctionnement de l'airbag.



© choisissez un point d'attache robuste :
a - Porte-bébé sur cadre : fixez les sangles sur la tige métallique;
b - Porte-bébé sur porte-bagages : fixez les sangles sur les rails du porte-bagages.

9 Passez la boucle dans l'ouverture puis tirez pour serrer.
Une fois les fixations installées, attachez I'airbag a chaque utilisation du vélo !

ATTENTION

Ne fixez pas les sangles sur un point d'attache fragile. En cas de doute, contactez votre
revendeur ou le service client Helite sav@helite.com.

3. UTILISATION AU QUOTIDIEN
a) Vérification rapide avant utilisation

Avant chaque utilisation de l'airbag, vérifiez que :

M L'airbag est en bon état, sans déchirure ou usure.

M La cartouche est neuve et branchée.

M L'airbag est correctement installé et fixé sur le porte-bébé vélo.
M La batterie de l'airbag est suffisamment chargée.

M L'airbag est allumé, une LED verte clignotte.

b) Placer l'airbag sur le porte-bébé vélo

Installation et ajustement de l'airbag : enfilez la partie supérieure sur le dossier du
porte-bébé, puis fermez les 2 boucles de fixation. Tirez sur les sangles pour plaquer
I'airbag contre le porte-bébé afin de maintenir l'airbag en place lors du gonflage.
Vérifiez qu'il est correctement maintenu et ne peut pas se retirer facilement.
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ATTENTION

+ Allumez l'airbag uniquement lorsqu'il est correctement installé sur le vélo afin
d'éviter tout déclenchement intempestif.

« Vérifiez que le zip reliant les deux parties du Kid-Guard est correctement fermé
avant chaque trajet.

4. RECONDITIONNEMENT DE L'AIRBAG
Munissez-vous de I'airbag et d'une cartouche neuve Helite de référence e-100cc.




Scannez le QR code pour visionner la vidéo
et suivre les étapes de reconditionnement.
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(1] L'airbag est gonflé, la LED rouge clignote et des bips retentissent. La carte élec-
tronique CDU est temporairement désactivée. Une fois en sécurité, retirez la partie
amovible et vérifiez I'état de I'airbag, notamment aprés un impact avec un objet
tranchant ou pointu : déchirure, trou ou abrasion.

9 Retirez la cartouche vide en ouvrant les boutons pressions. Débranchez-la
—IT (ATTENTION, déverrouillez le clip) et dévissez la cartouche.

© Evacuezle gaz. Aplatir la partie orange a l'aide de vos mains.

o Installez une cartouche neuve Helite de méme référence. Insérez le cable
de la cartouche dans le cylindre, attention il doit étre bien droit (ne pas le
tordre, le vriller ou le plier pendant le vissage, cela pourrait 'endommager).
Vissez la cartouche au maximum, attention a ne pas la visser de travers.
Branchez la cartouche a la carte électronique CDU —[JAF3— (connecteur a ver-
rou), attention au sens de branchement.

© scratchez le velcro. Fixez la partie Velcro située au-dessus de I'étiquette sur le
Velcro placé au-dessus de la carte électronique.

O Remettre en place l'airbag. Mettez la partie orange bien a plat, la patte infé-
rieure doit étre positionnée au-dessus des deux autres pattes. Pliez ensuite I'air-
bag en accordéon, en partant de I'extérieur vers le milieu, d'abord le haut puis le
bas. Fermez les boutons pressions d'un c6té, puis répétez l'opération de l'autre
coté en veillant a bien ranger le cable de charge.

(7] Assemblage de l'airbag. Réinstallez la partie amovible de l'airbag sur le vélo.
Pour cela, assemblez les deux parties a l'aide du zip, puis fermez correctement
les trois Velcro.

O Allumer l'airbag sur le porte-bébé vélo :

+ Si une LED verte clignote, la cartouche est correctement installée. Vous pouvez
utiliser l'airbag.

+ Siune LED rouge clignote et des bips retentissent, il y a un probleme (cartouche
vide, cable mal branché...). Dans ce cas, vérifier a nouveau l'installation de la car-
touche et I'état de I'airbag. Si le probléme persiste, contacter votre revendeur ou
le service client Helite a sav@helite.com.




THANK YOU FOR YOUR PURCHASE This manual applies to the Kid-guard bi-
cycle child seat airbag, manufactured by Helite and equipped with an electronic
triggering system. It supplements the HELITE general manual and the bicycle range
manual. Read this manual carefully and keep it for the entire service life of the
product. For general information applicable to all HELITE products, refer to the Ge-
neral Manual - HELITE Airbags. For general instructions applicable to the bicycle
range, refer to the User Manual - Urban Bicycle Airbags. lllustrations are for refe-
rence only and may be changed without prior notice. Consult the latest version of
the manual at en.helite.com.

DIGITAL MANUAL
1. PRODUCT OVERVIEW P10 (_CJ SCAN HERE
a) Components of the Kid-Guard airbag..........ccccccovucerieunenne p10
b) Airbag protection zones p10
2. BEFORE FIRST USE P10
a) Installing the mounting straps .

3. DAILY USE
a) Quick pre-use check
b) Fitting the airbag onto the bicycle child seat .....

4. RECONDITIONING THE AIRBAG.......

CONTENTS

RESTRICTIONS : USE WITH A CHILD

+ Install the child in accordance with the child seat manufacturer’s instructions and
secure the child properly before every journey.

+ Observe the age, weight and height limits specified for the child seat being used.
+ Ensure that the child is correctly positioned and secured in the child seat
throughout the journey.

* Never leave a child unattended while seated in the child seat.

* The airbag does not replace the requirement for the user and the child to wear an
approved helmet and any other recommended protective equipment.

« Carrying a child by bicycle requires careful riding adapted to the traffic conditions.
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1. PRODUCT OVERVIEW

a) Components of the Kid-Guard airbag

\ i’//\

(
&

b) Airbag protection zones

OAirbag child seat : a fixed part installed on
the bicycle child seat and a removable part
containing the airbag, joined together by a zip.
The airbag incorporates the CDU electronic
control unit, the electronic triggering system
and the e-cartridge.

(2] Mounting straps : 2 straps attached to the
bicycle to secure the airbag.

© cDU electronic control unit : incorpo-
rates a non-removable 3.70 V - 2600 mAh Li-
ion battery. It has a charging cable and a cable
for connecting the e-cartridge. It must only be
used inside the airbag. It must not be removed,
used on its own or fitted inside any other textile
product. RF characteristics : 868MHz -916MHz
(0dBm). GPS reception frequencies : 1565.42 -
1585.42MHz (GPS) / 1602 - 1610 MHz (GNSS)
O co; e-cartridge : incorporates a pyrotech-
nic triggering system with a locking connector
—T3—. New and ready for use. Available in
the e-100cc version and replaceable.

© UsB cable : used to recharge the battery in
the CDU electronic control unit.

In the event of a fall or accident, airbag deployment creates a protective volume
around the child, helping to reduce the consequences of the impact.

2. BEFORE FIRST USE
a) Installing the mounting straps

To use the airbag, install the 2 mounting straps on your bicycle as shown below.
Incorrect installation may prevent the airbag from functioning properly.



© Choose a sturdy attachment point :
a - Frame-mounted child seat : attach the straps to the metal support rod;
b - Rack-mounted child seat: attach the straps to the luggage rack rails.

© Pass the buckle through the opening, then pull to tighten.
Once the mounting straps are installed, attach the airbag every time you use
the bicycle!

WARNING

Do not attach the straps to a weak or fragile attachment point. If in doubt, contact your
retailer or Helite Customer Service at sav@helite.com.

3. DAILY USE
a) Quick pre-use check

Before each use of the airbag, check that :

M The airbag is in good condition, with no tears or signs of wear.

M The cartridge is new and connected.

M The airbag is correctly installed and secured to the bicycle child seat.
M The airbag battery is sufficiently charged.

M The airbag is switched on and a green LED is flashing.

b) Fitting the airbag onto the bicycle child seat

rbag : pull the upper part over the backrest of the
child seat, then fasten the 2 mounting buckles. Pull the straps to secure the airbag
firmly against the child seat and keep it in position during inflation. Check that it is
securely attached and cannot be easily removed.
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WARNING

+ Only switch on the airbag when it is correctly installed on the bicycle to prevent
accidental deployment.

- Before every journey, check that the zip joining the two parts of the Kid-Guard is
fully closed.

4. RECONDITIONING THE AIRBAG
You will need the airbag and a new Helite e-100cc cartridge.




Scan the QR code to watch the video
and follow the reconditioning steps.
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O The airbag is inflated, the red LED is flashing and audible beeps are emitted.
The CDU electronic control unit is temporarily deactivated. Once you are in a safe
place, remove the detachable part and inspect the airbag, particularly following an
impact with a sharp or pointed object. Check for tears, holes or abrasions.

© Remove the empty cartridge by opening the snaps button. Disconnect it
—[T1— (WARNING : release the locking clip) and unscrew the cartridge.

© Release the gas. Flatten the orange section by pressing it with your hands.

o Install a new Helite cartridge of the same reference. Insert the car-
tridge cable into the cylinder, make sure it remains straight (do not twist,
rotate or bend it while screwing in the cartridge, as this could damage it).
Screw the cartridge in as far as it will go, taking care not to cross-thread it.
Connect the cartridge to the CDU electronic control unit —AF3— (locking
connector), making sure it is connected in the correct direction.

O rasten the hook-and-loop fastener. Attach the hook-and-loop tab located
above the label to the hook-and-loop fastener above the electronic control unit.

(6] Reposition the airbag. Lay the orange part flat; the lower flap must be po-
sitioned above the other two flaps. Then fold the airbag in an accordion shape,
from the outside towards the centre, first the top and then the bottom. Close the
press studs on one side, then repeat on the other side, making sure to stow the
charging cable properly.

@ Reassemble the airbag. Reinstall the removable part of the airbag on the
bicycle. Join the two parts using the zip, then properly close the three hook-and-
loop fasteners.

O switch on the airbag while it is installed on the bicycle child seat :

+ If agreen LED flashes, the cartridge is correctly installed. You can use the airbag.
+ If a red LED flashes and beeps are sounding, there is a problem (empty car-
tridge, incorrectly connected cable, etc.). In this case, check the cartridge instal-
lation and the condition of the airbag again. If the problem persists, contact your
retailer or Helite Customer Service at sav@helite.com.
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VIELEN DANK FUR IHREN KAUF Diese Anleitung betrifft den Fahrradkin-
dersitz-Airbag Kid-guard, hergestellt von Helite und ausgestattet mit einem elek-
tronischen Auslésesystem. Sie erganzt die allgemeine HELITE-Anleitung sowie die
Anleitung fur die Fahrradproduktreihe. [H Lesen Sie diese Anleitung aufmerksam
durch und bewahren Sie sie wahrend der gesamten Lebensdauer des Produkts auf.
Allgemeine Informationen, die fur alle HELITE-Produkte gelten, finden Sie in der
Allgemeinen Anleitung - HELITE-Airbags. Allgemeine Anweisungen flr die Fahr-
radproduktreihe finden Sie in der Bedienungsanleitung - Urban Bicycle Airbags.
Die Abbildungen sind unverbindlich und kénnen ohne vorherige Ankindigung
gedndert werden. Die neueste Version der Anleitung finden Sie auf en.helite.com.

DIGITALE ANLEITUNG
=8 1. PRODUKTUBERSICHT P16 (_C3 HIERSCANNEN
% a) Bestandteile des Kid-guard-Airbags ..........cccccecevicciricunenne p16
[El D) Schutzbereiche des Airbags p16
ﬁ 2. VOR DER ERSTEN VERWENDUNG .......cccoeuriieririieicniinns P16
5 a) Montage der Befestigungen p16
a 3. TAGLICHEVERWENDUNG P17
L a) Schnelle Uberprifung vor der Verwendung ..p17
=@l b) Anbringen des Airbags am Fahrradkindersitz p17
% 4. WIEDERHERSTELLUNG DES AIRBAGS.........cocecvrvinienrrnnne P18

EINSCHRANKUNGEN : VERWENDUNG MIT EINEM KIND

- Setzen Sie das Kind gemaf’ den Anweisungen des Kindersitzherstellers in den Sitz
und sichern Sie es vor jeder Fahrt ordnungsgemaR.

+ Beachten Sie die fur den verwendeten Kindersitz festgelegten Alters-, Gewichts-
und GréRenbeschrankungen.

- Stellen Sie sicher, dass das Kind wahrend der gesamten Fahrt korrekt im Kindersitz
sitzt und gesichert ist.

+ Lassen Sie das Kind nicht unbeaufsichtigt, wenn es im Kindersitz sitzt.

+ Der Airbag entbindet den Benutzer und das Kind nicht von der Pflicht, einen zu-
gelassenen Helm sowie die empfohlenen weiteren Schutzausristungen zu tragen.
+ Der Transport eines Kindes mit dem Fahrrad erfordert eine vorsichtige, an die
Verkehrsbedingungen angepasste Fahrweise.
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1. PRODUKTUBERSICHT

a) Bestandteile des Kid-guard-Airbags

b) Schutzbereiche des Airbags

(1] Airbag-Kindersitz : festes, am Fahrradkin-
dersitz angebrachtes Teil und abnehmbares
Teil mit Airbag, die durch einen Reil3ver-
schluss verbunden sind. Der Airbag enthalt
die elektronische Steuereinheit CDU, das elek-
tronische Auslésesystem und die E-Kartusche.
(2] Befestigung : 2 am Fahrrad befestigte
Gurte zur Befestigung des Airbags.

© Elektronische Steuereinheit CDU : enthilt
einen nicht entnehmbaren Li-lonen-Akku mit
3,70 V - 2600 mAh. Verfugt Uber ein Ladekabel
undeinKabelzumAnschlieBender E-Kartusche.
Darf ausschlieflich im Airbag verwendet wer-
den. Darf nicht entfernt, allein oder in einem
anderen Textilprodukt verwendet werden.
Funkfrequenzen: 868 MHz-916 MHz (0 dBm).
GPS-Empfangsfrequenz: 1565,42-1585,42
MHz (GPS) / 1602-1610 MHz (GNSS).

O coE-Kartusche : enthalt ein pyrotech-
nisches Auslésesystem mit Verriegelungsstec-
ker —{mT3—. Neu und einsatzbereit. Erhalt-
lich als e-100cc und austauschbar.

9 USB-Kabel : dient zum Aufladen des Akkus
der elektronischen Steuereinheit CDU.

A

Bei einem Sturz oder Unfall bildet der ausgeldste Airbag ein Schutzvolumen um das
Kind und trégt dazu bei, die Folgen des Aufpralls zu verringern.

2.VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

a) Montage der Befestigungen

Um den Airbag zu verwenden, montieren Sie die 2 Befestigungen wie unten dargestellt
an Ihrem Fahrrad. Eine fehlerhafte Montage kann die Funktion des Airbags verhindern.



© Wihlen Sie einen stabilen Befestigungspunkt :

a - Am Rahmen befestigter Kindersitz: Befestigen Sie die Gurte an der Metallstange;
b - Am Gepécktrager befestigter Kindersitz: Befestigen Sie die Gurte an den Streben
des Gepacktragers.

9 FUhren Sie die Schnalle durch die Offnung und ziehen Sie zum Festziehen. Nach der
Montage der Befestigungen muss der Airbag bei jeder Fahrradfahrt befestigt werden!

ACHTUNG

Befestigen Sie die Gurte nicht an einem instabilen Befestigungspunkt. Wenden Sie sich
im Zweifelsfall an Ihren Handler oder den Helite-Kundendienst unter team@ja-handel.de.

3. TAGLICHE VERWENDUNG
a) Schnelle Uberpriifung vor der Verwendung

Uberprifen Sie vor jeder Verwendung des Airbags, dass :

M Der Airbag in gutem Zustand ist und keine Risse oder VerschleiBerscheinungen aufweist.
M Die Kartusche neu und angeschlossen ist.

M Der Airbag korrekt am Fahrradkindersitz angebracht und befestigt ist.

M Der Akku des Airbags ausreichend geladen ist.

M Der Airbag eingeschaltet ist und eine griine LED blinkt.

b) Anbringen des Airbags am Fahrradkindersitz

ie Rickenlehne
des Kindersitzes und schliel3en Sie anschlieBend die 2 Befestigungsschnallen. Ziehen Sie an
den Gurten, damit der Airbag fest am Kindersitz anliegt und beim Aufblasen an seiner Posi-
tion bleibt. Uberpriifen Sie, dass er sicher befestigt ist und sich nicht leicht entfernen I3sst.
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ACHTUNG

+ Schalten Sie den Airbag nur ein, wenn er korrekt am Fahrrad angebracht ist, um
eine unbeabsichtigte Ausldsung zu vermeiden.

. Uberpr(]fen Sie vor jeder Fahrt, dass der ReiRverschluss, der die beiden Teile des
Kid-guard verbindet, korrekt geschlossen ist.

4. WIEDERHERSTELLUNG DES AIRBAGS
Nehmen Sie den Airbag und eine neue Helite-Kartusche mit der Referenz e-100cc.




Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen
und die Schritte zur Wiederherstellung durchzufiihren.
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O per Airbag ist aufgeblasen, die rote LED blinkt und Signalténe erténen. Die
elektronische Steuereinheit CDU ist vorlibergehend deaktiviert. Entfernen Sie an
einem sicheren Ort das abnehmbare Teil und Uberprifen Sie den Zustand des
Airbags, insbesondere nach einem Aufprall mit einem scharfen oder spitzen Ge-
genstand: Risse, Locher oder Abrieb.

9 Entfernen Sie die leere Kartusche, indem Sie die Druckknépfe 6ffnen.
Trennen Sie sie ab (ACHTUNG, Entriegeln Sie den Clip) und schrauben Sie die
Kartusche heraus.

© Lassen Sie das Gas entweichen. Driicken Sie den orangefarbenen Teil mit den
Handen flach.

o Setzen Sie eine neue Helite-Kartusche derselben Referenz ein. Flihren Sie
das Kartuschenkabel in den Zylinder ein, Achten Sie darauf, dass es gerade bleibt
(es wahrend des Einschraubens nicht verdrehen, verwinden oder knicken, da
es dadurch beschadigt werden kdnnte). Schrauben Sie die Kartusche vollstan-
dig ein und achten Sie darauf, dass sie nicht schrag eingeschraubt wird. SchlieRen
Sie die Kartusche an die elektronische Steuereinheit CDU an —[AF1— (Verrie-
gelungsstecker), Achten Sie auf die richtige Anschlussrichtung.

e SchlieRen Sie den Klettverschluss. Befestigen Sie den Klettverschluss obe-
rhalb des Etiketts am Klettverschluss oberhalb der elektronischen Steuereinheit.

(6] Bringen Sie den Airbag wieder in seine Position. Legen Sie den orange-
farbenen Teil vollstandig flach. Die untere Lasche muss Uber den beiden ande-
ren Laschen liegen. Falten Sie den Airbag anschlieBend ziehharmonikaartig von
auBen zur Mitte, zuerst den oberen und dann den unteren Teil. SchlieBen Sie die
Druckknépfe auf einer Seite und wiederholen Sie den Vorgang auf der anderen
Seite. Achten Sie darauf, das Ladekabel ordentlich unterzubringen.

@ setzen Sie den Airbag wieder zusammen. Bringen Sie das abnehmbare Air-
bagteil wieder am Fahrrad an. Verbinden Sie die beiden Teile mit dem ReiRver-
schluss und schlieBen Sie anschliel3end die drei Klettverschliisse ordnungsgemal.

O schalten Sie den Airbag ein, wahrend er am Fahrradkindersitz angebracht ist :
+ Wenn eine grine LED blinkt, ist die Kartusche korrekt eingesetzt. Sie kdnnen
den Airbag verwenden.

* Wenn eine rote LED blinkt und Signalténe ertdnen, liegt ein Problem vor (leere
Kartusche, falsch angeschlossenes Kabel usw.). Uberpriifen Sie in diesem Fall er-
neut die Montage der Kartusche und den Zustand des Airbags. Wenn das Pro-
blem weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren Handler oder den Helite-Kun-
dendienst unter team@ja-handel.de.




[ = ] 21

GRACIAS POR SU COMPRA Este manual se refiere al airbag para silla infantil
de bicicleta Kid-guard, fabricado por Helite y equipado con un sistema de activacion
electrénico. Complementa el manual general HELITE y el manual de la gama de
bicicletas. [ Lea atentamente este manual y consérvelo durante toda la vida util
del producto. Para obtener informacién general aplicable a todos los productos HE-
LITE, consulte el manual general - Airbags HELITE. Para las instrucciones generales
aplicables a la gama de bicicletas, consulte el manual de usuario - Urban bicycle
airbags. Las ilustraciones no son contractuales y pueden modificarse sin previo avi-
so. Consulte la dltima versién del manual en en.helite.com.

MANUAL DIGITAL

C 2 ESCANEA AQUI

1. PRESENTACION DEL PRODUCTO....
a) Componentes del airbag Kid-guard.
b) Zonas de proteccién del airbag ....
2. ANTES DEL PRIMER USO
a) Instalacién de las fijaciones
3. USO DIARIO
a) Comprobacién rapida antes del uso
b) Colocacién del airbag en la silla infantil de bicicleta........
4. REACONDICIONAMIENTO DEL AIRBAG .......cccevvvvvenrrunnne

INDICE

RESTRICCIONES : USO CON UN NINO

« Instale al nifio siguiendo las instrucciones del fabricante de la silla infantil y sujéte-
lo correctamente antes de cada trayecto.

* Respete los limites de edad, peso y altura establecidos para la silla infantil utilizada.
+ Asegurese de que el nifio esté correctamente colocado y sujeto en la silla infantil
durante todo el trayecto.

+ No deje al nifio sin supervisién cuando esté sentado en la silla infantil.

« El airbag no exime al usuario ni al nifio de llevar un casco homologado ni los
demas equipos de protecciéon recomendados.

« Transportar a un nifio en bicicleta requiere una conduccién prudente y adaptada
a las condiciones del trafico.
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1. PRESENTACION DEL PRODUCTO
a) Componentes del airbag Kid-guard
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b) Zonas de proteccién del airbag

O silla infantil con airbag : parte fija ins-
talada en la silla infantil de bicicleta y parte
extraible con airbag, unidas mediante una
cremallera. El airbag integra la unidad elec-
trénica CDU, el sistema de activacion elec-
trénico y el cartucho electrénico.

(2] Fijacién : 2 correas fijadas a la bicicleta
para sujetar el airbag.

© unidad electrénica CDU : incorpora una
baterfa Li-ion no extraible de 3,70 V - 2600
mAh. Dispone de un cable de cargay un cable
para conectar el cartucho electrénico. Debe
utilizarse exclusivamente dentro del airbag.
No debe retirarse, utilizarse sola ni colocarse
en otro producto textil. Caracteristicas RF: 868
MHz - 916 MHz (0 dBm). Frecuencia de recep-
cién GPS: 1565,42 - 1585,42 MHz (GPS) / 1602
- 1610 MHz (GNSS).

o Cartucho electrénico de CO: : incorpora
un sistema de activaciéon pirotécnico con un
conector con bloqueo —T3—. Nuevo y listo
para usar. Disponible en versién e-100cc y
reemplazable.

© cable usb : permite recargar la baterfa de
la unidad electrénica CDU.

P & o

En caso de caida o accidente, el despliegue del airbag crea un volumen de protec-
cion alrededor del nifio, contribuyendo a reducir las consecuencias del impacto.

2. ANTES DEL PRIMER USO
a) Instalacion de las fijaciones

Para utilizar el airbag, instale las 2 fijaciones en su bicicleta como se indica a conti-
nuacién. Una instalacién incorrecta puede impedir el funcionamiento del airbag.



(1] Elija un punto de fijacién resistente :
a - Silla infantil fijada al cuadro: fije las correas a la varilla metalica;
b - Silla infantil fijada al portaequipajes: fije las correas a los railes del portaequipajes.

© Pase la hebilla por la aberturay tire para apretar.
Una vez instaladas las fijaciones, jsujete el airbag cada vez que utilice la bicicleta !

ATENCION

No fije las correas a un punto de anclaje fragil. En caso de duda, péngase en contacto
con su distribuidor o con el servicio de atencién al cliente de Helite en sav@helite.com.

3. USO DIARIO
a) Comprobacién rapida antes del uso

Antes de cada uso del airbag, compruebe que :

M El airbag esta en buen estado, sin desgarros ni desgaste.

M El cartucho es nuevo y esta conectado.

M El airbag esta correctamente instalado y fijado al asiento infantil para bicicleta.
M La bateria del airbag tiene suficiente carga.

M El airbag esta encendido y parpadea un LED verde.

b) Colocacién del airbag en la silla infantil de bicicleta

Instalacién y ajuste del airbag : coloque la parte superior sobre el respaldo de la
silla infantil y cierre las 2 hebillas de fijacion. Tire de las correas para mantener el
airbag firmemente apoyado contra la silla infantil y mantenerlo en su sitio durante
el inflado. Compruebe que esta bien sujeto y que no puede retirarse facilmente.
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ATENCION

+ Encienda el airbag Unicamente cuando esté correctamente instalado en la bicicle-
ta para evitar una activacién accidental.

« Compruebe que la cremallera que une las dos partes del Kid-guard esté correcta-
mente cerrada antes de cada trayecto.

4. REACONDICIONAMIENTO DEL AIRBAG
Prepare el airbag y un cartucho nuevo Helite de referencia e-100cc.




Escanee el cédigo QR para ver el video
y seguir los pasos de reacondicionamiento.
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(1] airbag estd inflado, el LED rojo parpadea y se emiten pitidos. La unidad elec-
trénica CDU estd temporalmente desactivada. Una vez en un lugar seguro, retire
la parte extraible y compruebe el estado del airbag, especialmente después de un
impacto con un objeto cortante o puntiagudo: desgarros, agujeros o abrasiones.

9 Retire el cartucho vacio abriendo los botones a presién. Desconéctelo
—[T1— (ATENCION: desbloquee el clip) y desenrosque el cartucho.

© Evacie el gas. Aplane la parte naranja con las manos.

o Instale un cartucho nuevo Helite de la misma referencia. Introduz-
ca el cable del cartucho en el cilindro. Aseglrese de que esté bien recto (no
lo retuerza, gire ni doble durante el enroscado, ya que podria dafarlo). En-
rosque el cartucho hasta el maximo, procurando no enroscarlo torcido.
Conecte el cartucho a la unidad electrénica CDU —AF}— (conector con
bloqueo). Preste atencién al sentido de conexién.

(5] Fije el cierre de velcro. Coloque la lenglieta de velcro situada encima de la
etiqueta sobre el velcro situado encima de la unidad electrénica.

0 vuelva a colocar el airbag. Extienda completamente la parte naranja, con la
lengleta inferior situada encima de las otras dos lenguetas. A continuacién, pliegue
el airbag en acordedn desde el exterior hacia el centro, primero la parte superior y
después la inferior. Cierre los botones a presion de un lado y repita la operacién en
el otro lado, asegurdndose de guardar correctamente el cable de carga.

Q Montaje del airbag. Vuelva a instalar la parte extraible del airbag en la bici-
cleta. Una las dos partes mediante la cremallera y cierre correctamente los tres
cierres de velcro.

e A Encienda el airbag instalado en la silla infantil de bicicleta :

+ Si parpadea un LED verde, el cartucho esté correctamente instalado. Puede uti-
lizar el airbag.

+ Siparpadea un LED rojo y se emiten pitidos, existe un problema (cartucho vacio,
cable mal conectado, etc.). En ese caso, vuelva a comprobar la instalacién del
cartucho y el estado del airbag. Si el problema persiste, péngase en contacto con
su distribuidor o con el servicio de atencién al cliente de Helite en sav@helite.com.
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GRAZIE PER IL VOSTRO ACQUISTO Questo manuale riguarda l'airbag per
seggiolino bici per bambini Kid-guard, prodotto da Helite e dotato di un sistema
di attivazione elettronico. Completa il manuale generale HELITE e il manuale della
gamma bici. (] Leggere attentamente questo manuale e conservarlo per tutta la
durata di vita del prodotto. Per le informazioni generali applicabili a tutti i prodotti
HELITE, consultare il manuale generale - Airbags HELITE. Per le istruzioni generali
applicabili alla gamma bici, consultare il manuale d'uso - Urban bicycle airbags.
Le illustrazioni non sono contrattuali e possono essere modificate senza preavviso.
Consultare l'ultima versione del manuale su en.helite.com.

MANUALE DIGITALE

..p28 ({2 SCANSIONAQuI

1. PRESENTAZIONE DEL PRODOTTO..

a) Componenti dell'airbag Kid-guard... ..p 28
b) Zone di protezione dell'airbag. p28
5 2. PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO......couuemrrimricrninninsinennsnans P28
a a) Installazione dei fissaggi p28
P4l 3. UTILIZZO QUOTIDIANO P29

a) Controllo rapido prima dell'utilizzo
b) Posizionamento dell'airbag sul seggiolino bici .
4. RICONDIZIONAMENTO DELL'AIRBAG

p29
p29
..P30

RESTRIZIONI : UTILIZZO CON UN BAMBINO

« Installare il bambino secondo le istruzioni del produttore del seggiolino e allacciar-
lo correttamente prima di ogni tragitto.

« Rispettare i limiti di eta, peso e altezza previsti per il seggiolino utilizzato.

« Assicurarsi che il bambino sia correttamente posizionato e trattenuto nel seggioli-
no per tutta la durata del tragitto.

+ Non lasciare il bambino senza sorveglianza quando e seduto nel seggiolino.

« L'airbag non esonera l'utilizzatore e il bambino dall'indossare un casco omologato
e gli altri dispositivi di protezione raccomandati.

« Trasportare un bambino in bicicletta richiede una guida prudente e adeguata alle
condizioni del traffico.
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1. PRESENTAZIONE DEL PRODOTTO
a) Componenti dell'airbag Kid-guard

b) Zone di protezione dell'airbag

(1] Seggiolino con airbag : parte fissa instal-
lata sul seggiolino bici e parte amovibile con
airbag, unite tramite una cerniera. L'airbag in-
tegra la scheda elettronica CDU, il sistema di
attivazione elettronico e la e-cartuccia.

(2] Fissaggi: 2 cinghie fissate alla bicicletta per
agganciare l'airbag.

9 Scheda elettronica CDU : integra una bat-
teria Li-ion non rimovibile da 3.70V - 2600mAh.
E dotata di un cavo di ricarica e di un cavo per
collegare la e-cartuccia. Deve essere utilizza-
ta esclusivamente all'interno dell'airbag. Non
deve essere rimossa né utilizzata da sola o in
un altro tessuto.

Caratteristiche RF: 868MHz -916MHz (0dBm).
Frequenza di ricezione GPS: 156542 -
1585.42MHz (GPS) / 1602 - 1610 MHz (GNSS).

O E-cartuccia di CO2 : integra un sistema di
attivazione pirotecnico con connettore con
blocco //T3—. Nuova e pronta all'uso. Dis-
ponibile in versione e-100cc e sostituibile.

e Cavo USB : consente di ricaricare la batte-
ria della scheda elettronica CDU.

& o

In caso di caduta o incidente, il gonfiaggio dell'airbag crea un volume protettivo
intorno al bambino, contribuendo a ridurre le conseguenze dellimpatto.

2. PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO
a) Installazione dei fissaggi

Per utilizzare I'airbag, installare i 2 fissaggi sulla bicicletta come indicato di seguito.
Un'installazione errata pud impedire il funzionamento dell'airbag.



(1] Scegliere un punto di fissaggio robusto :
a - Seggiolino fissato al telaio: fissare le cinghie alla barra metallica;
b - Seggiolino fissato al portapacchi: fissare le cinghie ai binari del portapacchi.

Orar passare la fibbia nell'apertura, quindi tirare per stringere.
Una volta installati i fissaggi, agganciare l'airbag ogni volta che si utilizza la bicicletta!

ATTENZIONE

Non fissare le cinghie a un punto di ancoraggio fragile. In caso di dubbio, contattare il
rivenditore o il servizio clienti Helite sav@helite.com.

3. UTILIZZO QUOTIDIANO
a) Controllo rapido prima dell'utilizzo

Prima di ogni utilizzo dell'airbag, verificare che :

M L'airbag sia in buone condizioni, senza strappi o segni di usura.

M La cartuccia sia nuova e collegata.

M L'airbag e correttamente installato e fissato al seggiolino per bambini da bicicletta.
M La batteria dell'airbag sia sufficientemente carica.

M L'airbag sia acceso e il LED verde lampeggi.

b) Posizionamento dell'airbag sul seggiolino bici

Installazione e regolazione dell'airbag : infilare la parte superiore sullo schienale
del seggiolino, quindi chiudere le 2 fibbie di fissaggio. Tirare le cinghie per far ade-
rire I'airbag al seggiolino e mantenerlo in posizione durante il gonfiaggio. Verificare
che sia ben fissato e che non possa essere rimosso facilmente.
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ATTENZIONE

+ Accendere l'airbag solo quando é installato correttamente sulla bicicletta, per evi-
tare un‘attivazione accidentale.

+ Prima di ogni tragitto, verificare che la cerniera che unisce le due parti del Kid-
guard sia correttamente chiusa.

4. RICONDIZIONAMENTO DELL’AIRBAG
Procurarsi l'airbag e una cartuccia nuova Helite del modello e-100cc.




Scansionare il codice QR per guardare il video
e seguire le fasi di ricondizionamento.
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(1] L'airbag e gonfio, il LED rosso lampeggia e si sentono dei segnali acustici. La
scheda elettronica CDU & temporaneamente disattivata. Una volta in sicurezza,
rimuovere la parte amovibile e controllare lo stato dell'airbag, soprattutto dopo un
impatto con un oggetto tagliente o appuntito: strappi, fori o abrasioni.

© Rimuovere la cartuccia vuota aprendo i bottoni a pressione. Scollegarla
T (ATTENZIONE, sbloccare la clip) e svitare la cartuccia.

© Far fuoriuscire il gas. Appiattire la parte arancione con le mani.

0 Installare una cartuccia nuova Helite dello stesso modello. Inserire il cavo
della cartuccia nel cilindro; attenzione, deve essere perfettamente diritto (non
torcerlo, ruotarlo o piegarlo durante I'avvitamento, poiché potrebbe danneg-
giarsi). Avvitare completamente la cartuccia, facendo attenzione a non avvitar-
la obliquamente. Collegare la cartuccia alla scheda elettronica CDU —AF3—
(connettore con blocco), prestando attenzione al verso di collegamento

O Fissare il Velcro. Fissare la linguetta in Velcro situata sopra I'etichetta al Velcro
posizionato sopra la scheda elettronica.

(6] Riposizionare l'airbag. Disporre la parte arancione ben distesa, con la lin-
guetta inferiore posizionata sopra le altre due linguette. Piegare quindi I'airbag
a fisarmonica, dall'esterno verso il centro, prima la parte superiore e poi quella
inferiore. Chiudere i bottoni a pressione da un lato, quindi ripetere I'operazione
dall'altro lato, assicurandosi di riporre correttamente il cavo di ricarica.

(7] Assemblaggio dell'airbag. Reinstallare la parte amovibile dell'airbag sulla bi-
cicletta. Unire le due parti tramite la cerniera, quindi chiudere correttamente i
tre Velcro.

@ Accendere l'airbag sul seggiolino bici :

« Se il LED verde lampeggia, la cartuccia & installata correttamente. E possibile
utilizzare l'airbag.

+ Se il LED rosso lampeggia e si sentono dei segnali acustici, € presente un pro-
blema (cartuccia vuota, cavo collegato male...). In tal caso, verificare nuovamente
I'installazione della cartuccia e lo stato dell'airbag. Se il problema persiste, contat-
tare il rivenditore o il servizio clienti Helite all'indirizzo sav@helite.com.
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BEDANKT VOOR UW AANKOOP Deze handleiding betreft het Kid-guard-air-
bag voor een fiets-kinderzitje, geproduceerd door Helite en uitgerust met een elek-
tronisch activeringssysteem. Deze handleiding vormt een aanvulling op de algeme-
ne HELITE-handleiding en de handleiding voor de fietslijn. [ Lees deze handleiding
aandachtig door en bewaar deze gedurende de volledige levensduurvan het product.
Raadpleeg voor algemene informatie die van toepassing is op alle HELITE-pro-
ducten de algemene handleiding - Airbags HELITE. Raadpleeg voor algemene ins-
tructies die van toepassing zijn op de fietslijn de gebruikershandleiding - Urban
bicycle airbags. De afbeeldingen zijn niet contractueel bindend en kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Raadpleeg de meest recente versie
van de handleiding op en.helite.com.

DIGITALE HANDLEIDING
1. PRODUCTOVERZICHT P34 ( {3 SCANHIERR
a) Onderdelen van de Kid-guard-airbag.. ..p34
b) Beschermingszones van de airbag ..p34

2. VOOR HET EERSTE GEBRUIK
a) De bevestigingen installeren
3. DAGELIJKS GEBRUIK
a) Snelle controle vé6r gebruik
b) De airbag op het fiets-kinderzitje plaatsen .
4. DE AIRBAG OPNIEUW GEBRUIKSKLAAR MAKEN............
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BEPERKINGEN : GEBRUIK MET EEN KIND

« Plaats het kind volgens de instructies van de fabrikant van het kinderzitje en maak
het véor elke rit correct vast.

+ Houd u aan de leeftijds-, gewichts- en lengtegrenzen die gelden voor het gebruikte
kinderzitje.

+ Zorg ervoor dat het kind gedurende de hele rit correct in het kinderzitje zit en
goed vastzit.

+ Laat het kind niet zonder toezicht achter wanneer het in het kinderzitje zit.

+ De airbag ontslaat de gebruiker en het kind niet van de verplichting om een
goedgekeurde helm en de andere aanbevolen beschermingsmiddelen te dragen.

+ Een kind vervoeren op de fiets vereist voorzichtig rijgedrag dat is aangepast aan
de verkeersomstandigheden.
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1. PRODUCTOVERZICHT

a) Onderdelen van de Kid-guard-airbag

(1] Kinderzitje-airbag : vast deel dat op
het fiets-kinderzitje wordt gemonteerd en
afneembaar deel met airbag, samengevoegd
met een rits. De airbag bevat de elektronische
CDU-besturingskaart, het elektronische acti-
veringssysteem en de e-patroon.

(2] Bevestiging : 2 riemen die aan de fiets wor-
den bevestigd om de airbag vast te maken.

9 Elektronische CDU-besturingskaart
bevat een niet-verwijderbare Li-ionbatte-
rij van 3.70V - 2600mAh. Voorzien van een
oplaadkabel en een kabel om de e-patroon
aan te sluiten. Mag uitsluitend in de airbag
worden gebruikt. Mag niet worden verwijderd
of afzonderlijk of in een ander textielproduct
worden gebruikt. RF-kenmerken: 868MHz
-916MHz (0dBm). GPS-ontvangstfrequentie:
1565.42 - 1585.42MHz (GPS) / 1602 - 1610
MHz (GNSS).

(4] COz-e-patroon : bevat een pyrotechnisch
activeringssysteem met een vergrendelbare
connector —T3—. Nieuw en klaar voor ge-
bruik. Verkrijgbaar als e-100cc en vervangbaar.
© usB-kabel : dient om de batterij van de
elektronische CDU-besturingskaart op te lade.

b) Beschermingszones van de airbag

A

Bij een val of ongeval creéert het opblazen van de airbag een beschermend volume
rond het kind, waardoor de gevolgen van de impact worden beperkt.

2. VOOR HET EERSTE GEBRUIK
a) De bevestigingen installeren

Om de airbag te gebruiken, installeert u de 2 bevestigingen op uw fiets zoals hieronder
aangegeven. Een onjuiste installatie kan ervoor zorgen dat de airbag niet werkt.



O Kies een stevig bevestigingspunt :
a - Kinderzitje op het frame: bevestig de riemen aan de metalen stang;
b - Kinderzitje op de bagagedrager: bevestig de riemen aan de rails van de bagagedrager.

© steek de gesp door de opening en trek aan om deze aan te spannen.
Zodra de bevestigingen zijn geinstalleerd, moet u de airbag bij elk gebruik van
de fiets bevestigen !

WAARSCHUWING
Bevestig de riemen niet aan een kwetsbaar bevestigingspunt. Neem bij twijfel contact
op met uw verkoper of de klantenservice van Helite via sav@helite.com.

3. DAGELIJKS GEBRUIK
a) Snelle controle vé6r gebruik

Controleer véor elk gebruik van de airbag of :

M De airbag in goede staat is, zonder scheuren of slijtage.

M De patroon nieuw en aangesloten is.

M De airbag is correct geinstalleerd en bevestigd aan het fietsstoeltje voor kinderen.
M De batterij van de airbag voldoende is opgeladen.

M De airbag is ingeschakeld en het groene ledlampje knippert.

b) De airbag op het fiets-kinderzitje plaatsen

euning van het
kinderzitje en sluit vervolgens de 2 bevestigingsgespen. Trek aan de riemen om de air-
bag tegen het kinderzitje aan te trekken, zodat deze tijdens het opblazen op zijn plaats
blijft. Controleer of de airbag goed vastzit en niet gemakkelijk kan worden verwijderd.
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WAARSCHUWING

« Schakel de airbag alleen in wanneer deze correct op de fiets is geinstalleerd, om
onbedoelde activering te voorkomen.

+ Controleer voor elke rit of de rits die de twee delen van de Kid-guard met elkaar
verbindt, goed gesloten is.

4. DE AIRBAG OPNIEUW GEBRUIKSKLAAR MAKEN

Zorg ervoor dat u de airbag en een nieuwe Helite-patroon met referentie e-100cc
bij de hand hebt.




Scan de QR-code om de video te bekijken
en de stappen voor het opnieuw gebruiksklaar maken te volgen.
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Ooe airbag is opgeblazen, het rode ledlampje knippert en er klinken pieptonen.
De elektronische CDU-besturingskaart is tijdelijk uitgeschakeld. Verwijder, zodra u
zich op een veilige plaats bevindt, het afneembare deel en controleer de staat van
de airbag, vooral na contact met een scherp of puntig voorwerp: scheuren, gaten
of schuurplekken.

(2] Verwijder de lege patroon door de drukknopen te openen. Koppel deze los
— T3 (LET OP : ontgrendel de clip) en schroef de patroon los.

© Laat het gas ontsnappen. Maak het oranje deel met uw handen plat.

o Installeer een nieuwe Helite-patroon met dezelfde referentie. Steek de kabel
van de patroon in de cilinder. Let erop dat deze recht blijft (draai, verwring of
buig de kabel niet tijdens het vastschroeven, omdat deze hierdoor beschadigd
kan raken). Schroef de patroon volledig vast en let erop dat deze niet scheef
wordt ingedraaid. Sluit de patroon aan op de elektronische CDU-besturingskaart
—[T3— (vergrendelbare connector) en let op de juiste aansluitrichting.

(5] Bevestig het klittenband. Bevestig het klittenbandlipje boven het etiket aan
het klittenband boven de elektronische besturingskaart.

O Plaats de airbag terug. Leg het oranje deel volledig plat, met het onderste lipje
boven de twee andere lipjes. Vouw de airbag vervolgens als een harmonica, van
buiten naar het midden, eerst het bovenste deel en daarna het onderste deel.
Sluit de drukknopen aan één kant en herhaal dit aan de andere kant. Zorg ervoor
dat de oplaadkabel goed is opgeborgen.

@ pe airbag monteren. Plaats het afneembare deel van de airbag terug op de
fiets. Verbind de twee delen met de rits en sluit vervolgens de drie klittenbandslui-
tingen goed.

O schakel de airbag in op het fiets-kinderzitje :

+ Als het groene ledlampje knippert, is de patroon correct geinstalleerd. U kunt
de airbag gebruiken.

+ Als het rode ledlampje knippert en er pieptonen klinken, is er een probleem
(lege patroon, kabel niet goed aangesloten...). Controleer in dat geval opnieuw de
installatie van de patroon en de staat van de airbag. Als het probleem aanhoudt,
neem dan contact op met uw verkoper of de klantenservice van Helite via sav@
helite.com.
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OBRIGADO PELA SUA COMPRA Este manual diz respeito ao airbag para cadei-
ra de crianca de bicicleta Kid-guard, fabricado pela Helite e equipado com um sis-
tema de acionamento eletrénico. Complementa o manual geral HELITE e o manual
da gama de bicicletas. [T Leia atentamente este manual e conserve-o durante toda
a vida util do produto. Para informacdes gerais aplicaveis a todos os produtos HE-
LITE, consulte o manual geral - Airbags HELITE. Para instrucdes gerais aplicaveis
a gama de bicicletas, consulte o manual de utilizagdo - Urban bicycle airbags. As
ilustracdes ndo sdo contratuais e podem ser alteradas sem aviso prévio. Consulte a
versao mais recente do manual em en.helite.com.

MANUAL DIGITAL

P40 ( T3 DIGITALIZE AQUI

p 40

1. APRESENTACAO DO PRODUTO
a) Componentes do airbag Kid-guard .

b) Zonas de protecdo do airbag p 40
2. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO .....covverrrrreereeeeniennnens P 40
a) Instalacdo das fixages p 40
3. UTILIZAGAO DIARIA P41

a) Verificacdo rapida antes da utilizagdo
b) Colocar o airbag na cadeira infantil de bicicleta
4. PREPARACAO DO AIRBAG PARA REUTILIZACZ\..“

p41
p41
..P42

RESTRICOES : UTILIZACAO COM UMA CRIANCA

« Instale a crianga de acordo com as instru¢des do fabricante da cadeira e aperte
corretamente os cintos antes de cada trajeto.

* Respeite os limites de idade, peso e altura definidos para a cadeira utilizada.

« Certifique-se de que a crianca estd corretamente instalada e segura na cadeira
durante todo o trajeto.

- Ndo deixe a crianca sem vigilancia quando estiver instalada na cadeira.

+ O airbag ndo dispensa o utilizador nem a crianca de usar um capacete homologa-
do e os outros equipamentos de prote¢do recomendados.

+ O transporte de uma crianca de bicicleta exige uma condug¢do prudente e adapta-
da as condicdes de circulacao.
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1. APRESENTACAO DO PRODUTO

a) Componentes do airbag Kid-guard

b) Zonas de protecdo do airbag

© cadeira infantil com airbag: parte fixa ins-
talada na cadeira infantil de bicicleta e parte
amovivel com airbag, unidas por um fecho
de correr. O airbag integra a placa eletrénica
CDU, o sistema de acionamento eletrénico e
o0 e-cartucho.

(2] Fixacdo : 2 correias fixadas a bicicleta para
prender o airbag.

e Placa eletrénica CDU : integra uma bate-
ria Li-ion ndo amovivel de 3.70V - 2600mAh.
Disp&e de um cabo de carregamento e de um
cabo para ligar o e-cartucho. Deve ser utiliza-
da exclusivamente no interior do airbag. Nao
deve ser retirada nem utilizada isoladamente
ou noutro produto téxtil. Caracteristicas RF:
868MHz -916MHz (0dBm). Frequéncia de re-
cegdo GPS: 1565.42 - 1585.42MHz (GPS) / 1602
- 1610 MHz (GNSS).

0 E-cartucho de CO: : integra um sistema de
acionamento pirotécnico com conector com
bloqueio —RT3—. Novo e pronto a utilizar.
Disponivel na versdo e-100cc e substituivel.

© cabo USB: permite recarregar a bateria da
placa eletrénica CDU.

Em caso de queda ou acidente, o enchimento do airbag cria um volume de protegdo
a volta da crianga, contribuindo para reduzir as consequéncias do impacto.

2. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

a) Instalacdo das fixacBes

Para utilizar o airbag, instale as 2 fixacdes na bicicleta conforme indicado abaixo.
Uma instalagdo incorreta pode impedir o funcionamento do airbag.



© Escolha um ponto de fixagdo robusto :
a - Cadeira infantil fixada ao quadro: fixe as correias a haste metdlica;
b - Cadeira infantil fixada ao porta-bagagens: fixe as correias as barras do porta-bagagens.

© Passe afivela pela abertura e puxe para apertar.
Depois de instalar as fixa¢des, prenda o airbag sempre que utilizar a bicicleta !

ATENCAO
N&o fixe as correias num ponto de fixagao fragil. Em caso de duvida, contacte o seu
revendedor ou o servico de apoio ao cliente da Helite através de sav@helite.com.

3. UTILIZAGAO DIARIA

a) Verificagdo rapida antes da utilizagdo

Antes de cada utilizacdo do airbag, verifique se :

M O airbag estd em bom estado, sem rasgdes nem sinais de desgaste.

M O cartucho é novo e esta ligado.

M O airbag esta corretamente instalado e fixado na cadeira de crianga para bicicleta.
M A bateria do airbag tem carga suficiente.

M O airbag est4 ligado e o LED verde est4 a piscar.

b) Colocar o airbag na cadeira infantil de bicicleta

Instalacdo e ajuste do airbag : coloque a parte superior sobre o encosto da cadeira
infantil e feche as 2 fivelas de fixagdo. Puxe as correias para encostar o airbag a
cadeira infantil, de modo a manté-lo no lugar durante o enchimento. Verifique se
estd bem fixo e se ndo pode ser retirado facilmente.
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ATENGAO

« Ligue o airbag apenas quando estiver corretamente instalado na bicicleta, para
evitar qualquer acionamento acidental.

+ Antes de cada trajeto, verifique se o fecho de correr que une as duas partes do
Kid-guard esta corretamente fechado.

4. PREPARAGAO DO AIRBAG PARA REUTILIZAGA
Tenha consigo o airbag e um cartucho novo Helite com a referéncia e-100cc.




Leia o codigo QR para ver o video
e seguir as etapas de preparacdo para reutilizaca.



o O airbag esta insuflado, o LED vermelho esta a piscar e ouvem-se sinais sono-
ros. A placa eletrénica CDU estd temporariamente desativada. Quando estiver em
seguranca, retire a parte amovivel e verifique o estado do airbag, sobretudo apds
um impacto com um objeto cortante ou pontiagudo: rasgdes, furos ou abrasdes.

(2] Retire o cartucho vazio abrindo os botdes de press&o. Desligue-o 1T
(ATENGAO: desbloqueie o clipe) e desenrosque o cartucho.

© Liberte o gas. Achate a parte laranja com as maos.

o Instale um cartucho novo Helite com a mesma referéncia. Introduza o cabo
do cartucho no cilindro. Atengao: deve ficar bem direito (ndo o torga, rode nem
dobre durante o aparafusamento, pois podera danifica-lo). Aperte completa-
mente o cartucho, tendo o cuidado de ndo o enroscar de forma inclinada. Ligue o
cartucho a placa eletrénica CDU — A3 (conector com bloqueio), prestando
atencdo ao sentido da ligagao.

O Fixe o velcro. Fixe a tira de velcro situada acima da etiqueta ao velcro colocado
acima da placa eletrénica.

0 volte a colocar o airbag na posicdo correta. Coloque a parte laranja bem pla-
na, com a aba inferior posicionada acima das outras duas abas. Dobre depois o
airbag em acordedo, do exterior para o centro, primeiro a parte superior e depois
a inferior. Feche os botdes de pressdo de um lado e repita a operagdo do outro
lado, certificando-se de que o cabo de carregamento fica devidamente arrumado.

(7] Montagem do airbag. Volte a instalar a parte amovivel do airbag na bicicleta.
Una as duas partes com o fecho de correr e feche corretamente os trés velcros.

(3] Ligue o airbag na cadeira infantil de bicicleta :

+ Se o LED verde estiver a piscar, o cartucho estd corretamente instalado. Pode
utilizar o airbag.

+ Se o LED vermelho estiver a piscar e forem emitidos sinais sonoros, existe um
problema (cartucho vazio, cabo mal ligado...). Nesse caso, volte a verificar a ins-
talagdo do cartucho e o estado do airbag. Se o problema persistir, contacte o seu
revendedor ou o servico de apoio ao cliente da Helite através de sav@helite.com.
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DZIEKUJEMY ZA ZAKUP Niniejsza instrukcja dotyczy poduszki powietrznej Kid-
guard do fotelika rowerowego dla dziecka, produkowanej przez firme Helite i wy-
posazonej w elektroniczny system aktywacji. Uzupetnia ona ogéing instrukcje HE-
LITE oraz instrukcje dotyczacg gamy produktéw rowerowych. (H] Nalezy uwaznie
przeczyta¢ niniejszg instrukcje i zachowac jg przez caty okres uzytkowania pro-
duktu. Ogdlne informacje dotyczace wszystkich produktéw HELITE znajdujg sie w
instrukcji ogélnej - Airbags HELITE. Ogdlne zalecenia dotyczace gamy produktow
rowerowych znajduja sie w instrukcji obstugi - Urban bicycle airbags. llustracje nie
majg charakteru wigzacego i mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Najnowsza wersja
instrukcji jest dostepna na stronie en.helite.com.

INSTRUKCJA CYFROWA
1. OPIS PRODUKTU P 46 [
a) Elementy poduszki powietrznej Kid-guard p 46 « 5 ZESKANU) TUTA)
ol

B D) Strefy ochronne poduszki powietrznej p 46
&4 2 PRZED PIERWSZYM UZYCIEM P46
E a) Montaz mocom{arﬁ p 46
[l 3. CODZIENNE UZYTKOWANIE P47
E a) Szybka kontrola przed uzyciem.........cccoevevviccniccnicnen p 47
w

b) Umieszzanie poduszki powietrznej na rowerowym foteliku dziedegym .. p 47
4. PRZYGOTOWANIEPODUSZKIPOWETRZNE DOPONOWNEGOUZYGA... P 48

OGRANICZENIA: UZYTKOWANIE Z DZIECKIEM

+ Umies¢ dziecko w foteliku zgodnie z instrukcjami producenta i prawidtowo je
zabezpiecz przed kazda podré6za.

* Przestrzegaj ograniczen dotyczgcych wieku, masy ciata i wzrostu okreslonych dla
uzywanego fotelika.c Upewnij sie, ze dziecko jest prawidtowo umieszczone i zabez-
pieczone w foteliku przez caty czas podroézy.

+ Nie pozostawiaj dziecka bez nadzoru, gdy znajduje sie w foteliku.

+ Poduszka powietrzna nie zwalnia uzytkownika ani dziecka z obowigzku noszenia
atestowanego kasku i innych zalecanych srodkéw ochrony.

* Przewozenie dziecka na rowerze wymaga ostroznej jazdy dostosowanej do war-
unkéw ruchu drogowego.
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1. OPIS PRODUKTU
a) Elementy poduszki powietrznej Kid-guard

o O rotelik poduszka powietrzng : cze$¢ stata
i montowana na rowerowym foteliku dzieciecym
oraz cze$¢ zdejmowana z poduszka powietrzng,
potaczone zamkiem btyskawicznym. Poduszka
powietrzna zawiera elektroniczng ptytke CDU,
elektroniczny system aktywacji oraz e-kartusz.
Mocowanie: 2 paski mocowane do roweru
w celu przymocowania poduszki powietrzne;j.
© Elektroniczna ptytka CDU : zawiera niewy-
mienny akumulator Li-ion 3.70V - 2600mAh.
Wyposazona jest w kabel do tadowania oraz
kabel do podtagczenia e-kartusza. Moze by¢
uzywana wytgcznie wewnatrz poduszki powie-
trznej. Nie wolno jej wyjmowac ani uzywac
samodzielnie lub w innym wyrobie tekstyl-
nym. Charakterystyka RF: 868MHz -916MHz
(0dBm). Czestotliwos$¢ odbioru GPS: 1565.42
- 1585.42MHz (GPS) / 1602 - 1610 MHz (GNSS).
O E-kartusz CO; : zawiera pirotechniczny sys-
tem aktywacji ze ztagczem z blokadg /T3
Nowy i gotowy do uzycia. Dostepny w wersji
e-100cc i wymienny.
© Kabel USB : umozliwia tadowanie akumu-
latora elektronicznej ptytki CDU.
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b) Strefy ochronne poduszki powietrznej

W przypadku upadku lub wypadku napetnienie poduszki powietrznej tworzy strefe
ochronng wokét dziecka, pomagajac ograniczy¢ skutki uderzenia.

2. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

a) Montaz mocowan

Aby korzystac z poduszki powietrznej, zamontuj 2 mocowania na rowerze zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami. Nieprawidtowy montaz moze uniemozliwic¢ dziatanie poduszki powietrznej.



(1] Wybierz solidny punkt mocowania :
a - Fotelik mocowany do ramy: przymocuj paski do metalowego preta;
b - Fotelik mocowany do bagaznika: przymocuj paski do szyn bagaznika.

© Przetor klamre przez otwdr, a nastepnie pociagnij, aby zacisna¢ pasek. Po zamon-
towaniu mocowan przypinaj poduszke powietrzng przy kazdym uzyciu roweru !

UWAGA

Nie mocuj paskéw do delikatnego punktu mocowania. W razie watpliwosci skontaktuj
sie ze sprzedawca lub dziatem obstugi klienta Helite pod adresem sav@helite.com.

3. CODZIENNE UZYTKOWANIE
a) Szybka kontrola przed uzyciem

Przed kazdym uzyciem poduszki powietrznej sprawdz, czy :

M Poduszka powietrzna jest w dobrym stanie, bez rozdar¢ i $ladéw zuzycia.
M Kartusz jest nowy i podtgczony.

M Poduszka powietrzna jest prawidtowo zatozona i przymocowana.

M Akumulator poduszki powietrznej jest wystarczajgco natadowany.

M Poduszka powietrzna jest wtgczona, a zielona dioda LED miga.

b) Umieszczanie poduszki powietrznej na rowerowym foteliku dzieciecym

Montaz i regulacja poduszki powietrznej : nasun goérng czes$¢ na oparcie fotelika,
a nastepnie zamknij 2 klamry mocujgce. Pociggnij za paski, aby docisng¢ poduszke
powietrzng do fotelika i utrzymac jg na miejscu podczas napetniania. Sprawdz, czy
jest prawidtowo zamocowana i nie mozna jej tatwo zdjg¢.
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UWAGA

+ Wiaczaj poduszke powietrzng wytacznie wtedy, gdy jest prawidtowo zamontowana
na rowerze, aby unikna¢ przypadkowej aktywacji.

* Przed kazdg podrézg sprawdz, czy zamek btyskawiczny tgczacy obie czesci Kid-
guard jest prawidtowo zamkniety.

4. PRZYGOTOWANIE PODUSZKI POWIETRZNE) DO PONOWNEGO UZYCIA
Przygotuj poduszke powietrzng i nowy kartusz Helite o numerze referencyjnym e-100cc.




Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ film
i wykonac kolejne etapy przygotowania do ponownego uzycia.
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© Poduszka powietrzna jest napetniona, czerwona dioda LED miga i stychac
sygnaty dZzwiekowe. Elektroniczna ptytka CDU jest tymczasowo wytgczona. Gdy
znajdziesz sie w bezpiecznym miejscu, zdejmij cze$¢ odpinang i sprawdz stan po-
duszki powietrznej, zwfaszcza po uderzeniu ostrym lub spiczastym przedmiotem:
rozdarcia, dziury lub przetarcia.

(2] Wyjmij pusty kartusz, otwierajac zatrzaski. Odtagcz go —[I1T+— (UWAGA :
odblokuj zatrzask ztgcza) i odkrec¢ kartusz.

© usun gaz. Sptaszcz pomaranczowg czes$¢ rekami.

(4] Zamontuj nowy kartusz Helite o tym samym numerze referencyjnym. Wt6z
przewéd kartusza do cylindra. Uwaga: przewéd musi by¢ catkowicie prosty (nie
skrecaj go, nie obracaj ani nie zginaj podczas wkrecania, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie). Wkre¢ kartusz do oporu, uwazajac, aby nie
wkreci¢ go krzywo. Podtacz kartusz do elektronicznej ptytki CDU —AF3—
(ztacze z blokadg), zwracajac uwage na kierunek podtgczenia

(5] Zepnij rzepy. Przymocuj pasek z rzepem znajdujacy sie nad etykieta do rzepu
umieszczonego nad plytka elektroniczna.

0 utsz poduszke powietrzng na miejscu. Roztéz ptasko pomaraniczowg czes¢,
tak aby dolna zaktadka znajdowata sie nad dwiema pozostatymi zaktadkami.
Nastepnie zt6z poduszke powietrzng w harmonijke, od zewnatrz do srodka, naj-
pierw gorng czes¢, a nastepnie dolng. Zapnij zatrzaski z jednej strony, a nastepnie
powtdrz czynnos¢ z drugiej strony, upewniajac sie, ze kabel tadowania jest
prawidtowo schowany.

@ Montaz poduszki powietrznej. Ponownie zamontuj zdejmowang cze$¢ po-
duszki powietrznej na rowerze. Potgcz obie czesci za pomocg zamka btyskawicz-
nego, a nastepnie prawidtowo zamknij trzy zapiecia na rzepy.

(3] Wigcz poduszke powietrzng na rowerowym foteliku dzieciecym :

+ Jesli zielona dioda LED miga, kartusz jest prawidtowo zamontowany. Mozesz
korzystac z poduszki powietrznej.

+ Jesdli czerwona dioda LED miga i stycha¢ sygnaty dZzwiekowe, oznacza to pro-
blem (pusty kartusz, nieprawidtowo podtaczony przewdd...). W takim przypadku
ponownie sprawdZ montaz kartusza i stan poduszki powietrznej. Jesli problem
nie ustagpi, skontaktuj sie ze sprzedawca lub dziatem obstugi klienta Helite pod
adresem sav@helite.com.
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DEKUJEME ZA VAS NAKUP Tento navod se tyka airbagu Kid-guard pro déts-
kou cyklosedacku, vyrobeného spole¢nosti Helite a vybaveného elektronickym
aktivaénim systémem. Doplfiuje obecny navod HELITE a navod pro Fadu cyklis-
tickych airbag. [T pretéte si tento navod pozorné a uchovavejte jej po celou dobu
Zivotnosti vyrobku. Obecné informace platné pro viechny vyrobky HELITE naleznete
v obecném navodu - Airbags HELITE. Obecné pokyny platné pro fadu cyklistickych
airbagu naleznete v ndvodu k pouZiti - Urban bicycle airbags. Obrazky jsou pouze
ilustrativni a mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni. Nejnovéjsi verzi
nadvodu naleznete na strankach en.helite.com.

DIGITALNi PRIRUCKA

1. POPIS VYROBKU P52 C 2 SKENUJTE ZDE

a) Soucasti airbagu Kid-guard p52
b) Ochranné zény airbagu p52
=l 2. PRED PRVNIM POUZITIM P52
& a) Instalace upevriovacich prvkd ..p52
3 3. KAZDODENNI{ POUZIVANI P53
a) Rychla kontrola pred pouzitim ..p53

b) Umisténi airbagu na détskou cyklosedacku... p53
4. OPETOVNE UVEDEN{ AIRBAGU DO PROVOZU..... ..P54

OMEZENI : POUZITI S DITETEM

+ [lUmistéte dité do sedacky podle pokynU jejiho vyrobce a pred kazdou jizdou jej
radné pripoutejte.

+ DodrZujte vékové, hmotnostni a vySkové limity stanovené pro pouzivanou sedacku.
« Ujistéte se, Ze je dité po celou dobu jizdy spravné usazeno a zajisténo v sedacce.

+ Nenechavejte dité v sedacce bez dozoru.

« Airbag nezbavuje uZivatele ani dité povinnosti nosit schvalenou pfilbu a dalsi do-
porucené ochranné vybaveni.

+ Preprava ditéte na jizdnim kole vyZaduje opatrnou jizdu prizpdsobenou dopra-
vnim podminkam.
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1. POPIS VYROBKU
a) Soucasti airbagu Kid-guard

4] (1] Airbagova détskad sedacka : pevna cast
V4 instalovana na détské cyklosedacce a odnima-
telnd ¢ast s airbagem, spojené zipem. Airbag
obsahuje elektronickou Fidici jednotku CDU,
elektronicky aktivacni systém a e-kartusi.

(2] Upevnéni : 2 popruhy pfipevnéné k jizd-
nimu kolu pro upevnéni airbagu.

© Elektronicka Fidici jednotka CDU : ob-
sahuje nevyjimatelnou lithium-iontovou bate-
rii 3.70V - 2600mAh. Je vybavena nabijecim ka-
belem a kabelem pro pripojeni e-kartuse. Smi
se pouzivat vyhradné uvniti airbagu. Nesmi
se vyjimat ani pouZivat samostatné nebo v
jiném textilnim vyrobku. RF charakteristiky:
868MHz -916MHz (0dBm). Frekvence pfijmu
GPS: 1565.42 - 1585.42MHz (GPS) / 1602 -
1610 MHz (GNSS).

O E-kartuse CO; : obsahuje pyrotechnicky
aktivacni systém s konektorem se zdmkem
—MT3—. Nova a pripravena k poufZiti. Je k
dispozici ve verzi e-100cc a Ize ji vyménit.

9 Kabel USB : slouzi k nabijeni baterie elek-
tronické ridici jednotky CDU.
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b) Ochranné zény airbagu

V pfipadé padu nebo nehody vytvori nafouknuty airbag kolem ditéte ochranny ob-
jem, ktery pomaha zmirnit nasledky narazu.

2. PRED PRVNIM POUZITIM

a) Instalace upevrovacich prvkd

Pred pouzitim airbagu nainstalujte na jizdni kolo 2 upevriovaci prvky podle nize uve-
denych pokyn(. Nespravna instalace mudZe zabranit spravnému fungovani airbagu.



(1] Vyberte pevny upevriovaci bod :
a - Sedacka upevnéna k rdmu: pripevnéte popruhy ke kovové tyci;
b - Sedacka upevnéna k nosici: pfipevnéte popruhy k listdm nosice.

© Protahnéte prezku otvorem a zataZenim popruh utadhnéte.
Po instalaci upeviiovacich prvkud pfipevnéte airbag pfi kazdém poufZiti jizdniho kola'!

UPOZORNENI

Nepfipevriujte popruhy k nestabilnimu nebo kfehkému upeviiovacimu bodu. V pripadé
pochybnosti kontaktujte prodejce nebo zakaznicky servis Helite na adrese info@helite.cz.

3. KAZDODENNI{ POUZiVANI
a) Rychla kontrola pred pouZitim

PFed kazdym pouZitim airbagu zkontrolujte, zda :

M Je airbag v dobrém stavu, bez trhlin a znamek opotrebeni.

M Je kartuSe nova a pfipojena.

M Je airbag spravné nainstalovan a upevnén k détské sedacce na jizdni kolo.
M Je baterie airbagu dostatecné nabita.

M Je airbag zapnuty a zelena LED kontrolka blika.

b) Umisténi airbagu na détskou cyklosedacku

Instalace a nastaveni airbagu : pretdhnéte horni ¢ast pres opéradlo détské se-
dacky a poté zapnéte 2 upevriovaci prezky. Zatahnéte za popruhy, aby airbag pfi-
Iéhal k sedacce a zUstal na misté béhem nafukovéni. Zkontrolujte, zda je spravné
upevnén a nelze jej snadno sundat.
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UPOZORNENI

+ Airbag zapinejte pouze tehdy, kdyzZ je spravné nainstalovan na jizdnim kole, abyste
zabranili nechténé aktivaci.

« Pfed kazdou jizdou zkontrolujte, zda je zip spojujici obé ¢asti Kid-guard spravné
zapnuty.

4. OPETOVNE UVEDENI AIRBAGU DO PROVOZU
PFipravte si airbag a novou kartusi Helite s referenci e-100cc.




Naskenujte QR kod, abyste si prehrali video a postupovali podle jednotlivych krokd
pro opétovné uvedeni do provozu.
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OAirbagje nafouknuty, Cervena LED kontrolka blika a ozyvaji se zvukové signaly.

bezpeci, sejméte odnimatelnou ¢ast a zkontrolujte stav airbagu, zejména po néra-
zu na ostry nebo Spicaty predmét: trhliny, diry nebo odérky.

(2] Vyjméte prazdnou kartusi otevienim druk®. Odpojte ji —TRTI—
(UPOZORNENI: odjistéte pojistku konektoru) a kartusi odSroubuijte.

(3] Vypustte plyn. Rukama vyrovnejte oranZovou ¢ast.

(4] Nainstalujte novou kartusi Helite stejné reference. VloZte kabel kartuse
do valce. Dbejte na to, aby byl zcela rovny (béhem Sroubovani jej nekrutte,
neotacejte ani neohybejte, mohlo by dojit k jeho poSkozeni). Kartusi zaSroubu-
jte aZz na doraz a davejte pozor, aby nebyla naSroubovéna Sikmo. Pfipojte kartusi
k elektronické fidici jednotce CDU —AZ3— (konektor se zdmkem) a dbejte na
spravny smér pripojeni

(5] Pfipevnéte suchy zip. Pfipevnéte pasek se suchym zipem umistény nad
Stitkem k suchému zipu nad elektronickou Fidici jednotkou.

0 vratte airbag na misto. OranZovou ¢ast poloZte naplocho tak, aby spodni
chlopefi byla umisténa nad dvéma dalSimi chlopnémi. Poté airbag sloZte do har-
moniky smérem zvenku do stfedu, nejprve horni ¢ast a poté spodni ¢ast. Zapnéte
druky na jedné strané a opakujte postup na druhé strané. Ujistéte se, Ze je nabi-
jeci kabel spravné ulozZen.

@ sestaveni airbagu. Znovu nasadte odnimatelnou ¢ast airbagu na jizdni kolo.
Spojte obé &asti zipem a poté spravné zapnéte vSechny tfi suché zipy.

(3] Zapnuti airbagu na détské cyklosedacce :

+ Pokud zelenad LED kontrolka blikd, je kartuSe spravné nainstalovana. Airbag
muUZete pouZivat.

+ Pokud Cervena LED kontrolka blikd a ozyvaji se zvukové signaly, doslo k pro-
blému (prazdnd kartuse, nespravné pripojeny kabel...). V takovém pfipadé znovu
zkontrolujte instalaci kartuSe a stav airbagu. Pokud problém pretrvavd, kontaktu-
jte prodejce nebo zakaznicky servis Helite na adrese info@helite.cz.
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KOSZONJUK, HOGY TERMEKUNKET VALASZTOTTA Ez a hasznalati ut-
mutaté a Helite altal gyartott, elektronikus kioldérendszerrel felszerelt Kid-guard
kerékparos gyermekilés-légzsakra vonatkozik. Kiegésziti az altaldnos HELITE ké-
zikdnyvet, valamint a kerékparos termékcsaldd hasznalati Utmutatojat. [ olvassa
el figyelmesen ezt az itmutatot, és 6rizze meg a termék teljes élettartama alatt. A
HELITE 6sszes termékére vonatkozé altaldnos informaciokért tekintse meg az al-
talanos kézikdnyvet - HELITE légzsakok. A kerékpdros termékcsalddra vonatkozé
altaldnos utasitasokért tekintse meg a haszndlati utmutatét - Urban bicycle air-
bags. Az brak tajékoztato jellegliek, és el6zetes értesités nélkil médosulhatnak. Az
utmutato legfrissebb véltozatat a en.helite.com weboldalon tallja.

4. A LEGZSAK UJRAHASZNALATRA TORTENG ELOKESZITESE.. P 60

DIGITALIS KEZIKONYV
B 1. ATERMEK BEMUTATASA P58 C 3 SZKENNELJE BE ITT
Il @) A Kid-guard 1égzsak alkatrészei..... ... p 58
G b) A légzsak védelmi zonai p 58
Pl 2. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT ccoovrennncinnnessinnssssinnses P58
Bl a) A rogziték felszerelése p 58
9 3. MINDENNAPI HASZNALAT P 59
L@l 2) Gyors ellendrzés hasznalat el6tt ..p59
E b) A légzsak elhelyezése a kerékparos gyermekulésen p 59
<
-

KORLATOZASOK: GYERMEKKEL TORTENO HASZNALAT

+ A gyermeket a gyermekiilés gyartéjanak utasitasai szerint helyezze el, és minden
utazas elétt megfelel6en rogzitse.

+ Tartsa be a hasznalt gyermekulésre meghatarozott életkori, suly- és ma-
gassaghatarokat.

+ Gy6z6djon meg arrél, hogy a gyermek az utazas teljes id6tartama alatt megfe-
lel6en helyezkedik el és biztonsagosan rogzitve van a gyermekulésben.

+ Ne hagyja feltgyelet nélkil a gyermeket, amikor a gyermekulésben ul.

+ A légzsak nem mentesiti a felhasznélét és a gyermeket a jovahagyott bukdsisak,
valamint az ajanlott egyéb védéfelszerelések viselése aldl.

« Gyermek kerékpdron torténd szdllitdsa korultekinté, a kozlekedési kordlmé-
nyekhez igazodé vezetést igényel.
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1. ATERMEK BEMUTATASA
a) A Kid-guard légzsak alkatrészei

b) A légzsak védelmi zénai

(1] Légzsdkos gyermekiilés : a kerékparos
gyermekilésre felszerelt rogzitett rész és a
légzsdkot tartalmazo, cipzarral Osszeillesz-
tett levehetd rész. A légzsak tartalmazza a
CDU elektronikus kartyat, az elektronikus
kioldérendszert és az e-patront.

(2] Rogziték : 2 heveder, amelyek a 1égzsdk
rogzitésére szolgalnak a kerékparhoz.

© cpu elektronikus kartya : beépitett, nem
eltavolithato Li-ion akkumuldtorral rendelkezik:
3.70V - 2600mAh. Tolt6kabellel és az e-patron
csatlakoztatdsara szolgdld kabellel rendelke-
zik. Kizarodlag a légzsékban hasznélhaté. Nem
szabad eltavolitani, dGnmagaban vagy mds tex-
tiltermékben hasznélni. RF-jellemz6k: 868MHz
-916MHz (0dBm). GPS-vételi frekvencia: 1565.42
- 1585.42MHz (GPS) / 1602 - 1610 MHz (GNSS).
Q CO; e-patron : reteszelds csatlakozdval
ellatott pirotechnikai kioldérendszert tartal-
maz —T3—. Uj, hasznélatra kész. e-100cc
véltozatban kaphato, és cserélhetd.

© usB-kabel : a CDU elektronikus kartya ak-
kumuldtoranak toltésére szolgal.

Esés vagy baleset esetén a légzsak felfuvddasa védGSteret hoz létre a gyermek kordil,
hozzajérulva az Gtkdzés kovetkezményeinek csdkkentéséhez.

2. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT
a) A rogzit6k felszerelése

A légzsék hasznalatdhoz szerelje fel a 2 rogzit6t a kerékparra az aldbbiak szerint. A
nem megfelel6 felszerelés megakadalyozhatja a Iégzsak miikddését.



© vslasszon egy erds rogzitési pontot :
a - Vazra szerelt gyermekulés: rogzitse a hevedereket a fémradon;
b - Csomagtartéra szerelt gyermekilés: rogzitse a hevedereket a csomagtarté sinjeihez;

© vezesse 4t a csatot a nyildson, majd hizza meg a szoros rogzitéshez.
Arogzitbk felszerelése utdn minden kerékparozas alkalmaval rogzitse a égzsékot !

FIGYELEM

Ne rogzitse a hevedereket gyenge rogzitési ponthoz. Kétség esetén forduljon viszonte-
ladéjahoz vagy a Helite ligyfélszolgélatahoz : sav@helite.com.

3. MINDENNAPI HASZNALAT
a) Gyors ellen6rzés hasznalat el6tt

A légzsak minden hasznalata elétt ellendrizze, hogy :

M A légzsdk j6 allapotban van, nincs rajta szakadas vagy kopas.

M A patron Uj és csatlakoztatva van.

M A légzsak megfelel6en van felszerelve és rogzitve a kerékparos gyermekuiléshez.
M A légzsak akkumulatora megfelel6en fel van téltve.

M A légzsdk be van kapcsolva, és a zéld LED villog.

b) A légzsak elhelyezése a kerékparos gyermekilésen

A légzsak felszerelése és beadllitasa : hlzza rd a felsé részt a gyermekilés
hattamlajara, majd zarja be a 2 rogzitécsatot. Hizza meg a hevedereket, hogy a
légzsdk szorosan a gyermekuléshez simuljon, és felfuvédaskor a helyén maradjon.
Ellendrizze, hogy megfelelen rogzil, és nem tavolithaté el kénnyen.
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FIGYELEM

« A véletlen aktivalédas elkertlése érdekében csak akkor kapcsolja be a légzsakot,
ha megfelel6en fel van szerelve a kerékpdrra.

* Minden utazés el6tt ellenérizze, hogy a Kid-guard két részét 0sszekoétd cipzar me-
gfeleléen be van-e zarva.

4. A LEGZSAK UJRAHASZNALATRA TORTENG ELOKESZITESE
Készitse el6 a légzsakot és egy Uj, e-100cc cikkszdmu Helite patront.




Olvassa be a QR-kédot a vided megtekintéséhez
és az Ujrahasznalatra torténd el6készités lépéseinek kovetéséhez.
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(1 7N légzsak felfivédott, a piros LED villog, és hangjelzések hallhaték. A CDU elek-
tronikus kartya ideiglenesen le van tiltva. Miutan biztonsagos helyre kerlt, tavolit-
sa el a levehet§ részt, és ellendrizze a légzsak allapotat, kilondsen éles vagy he-
gyes targgyal val6 Utkdzés utan: szakadas, lyuk vagy kopas.

© Tavolitsa el az uires patront a patentok kinyitasaval. HlUzza ki a csatlakozot
—[ T3 (FIGYELEM: oldja ki a rogzitékapcsot), majd csavarja le a patront.

(3] Engedje ki a gazt. Kézzel lapitsa ki a narancssarga részt.

(4] Szereljen be egy Uj, azonos cikkszdmu Helite patront. Helyezze a patron
kabelét a hengerbe. Figyelem: a kabelnek teljesen egyenesnek kell lennie (a
becsavaras soran ne csavarja meg, ne tekerje meg és ne hajlitsa meg, mert
megsériilhet). Csavarja be a patront teljesen, ligyelve arra, hogy ne ferdén csa-
varja be. Csatlakoztassa a patront a CDU elektronikus kartydhoz —AZ3— (re-
teszel@s csatlakozo), igyelve a csatlakoztatas iranyara

(5] Rogzitse a tépbzarat. Rogzitse a cimke felett taldlhatd tépbzaras részt az elek-
tronikus kartya felett elhelyezett tép6zarhoz.

(6] Helyezze vissza a légzsakot. Fektesse teljesen simdra a narancssérga részt; az
also fulet a masik két ful folé kell helyezni. Ezutdn hajtsa 6ssze harmonikaszer(ien
a légzsakot kivulrél kozép felé haladva, el6szor a felsé, majd az alsé részt. Zarja be
az egyik oldalon a patentokat, majd ismételje meg a mUveletet a masik oldalon,
Ugyelve arra, hogy a toltékabelt megfelelen elhelyezze.

(77N légzsak 6sszedllitasa. Szerelje vissza a légzsak levehetd részét a kerékparra.
Ehhez a két részt a cipzarral illessze 6ssze, majd megfelelen zarja le a harom
tépbzarat.

QA légzsak bekapcsolasa a kerékparos gyermekiilésen :

+ Ha azold LED villog, a patron megfelel6en van beszerelve. A 1égzsék hasznélatra
kész.

+ Ha a piros LED villog, és hangjelzések hallhatdk, hiba all fenn (lres patron, nem
megfelel6en csatlakoztatott kdbel stb.). Ebben az esetben ellenérizze ismét a pa-
tron beszerelését és a légzsak allapotat. Ha a probléma tovabbra is fennall, fordul-
jon viszonteladdjahoz vagy a Helite Ugyfélszolgalatadhoz: sav@helite.com.
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HVALA ZA VAS NAKUP Ta priro¢nik se nanaa na zracno blazino za otroski
sedeZ na kolesu Kid-guard, ki jo proizvaja podjetje Helite in je opremljena z elek-
tronskim sistemom sproZitve. Dopolnjuje splo3ni priro¢nik HELITE in priro¢nik za
kolesarsko linijo. [Hl pozorno preberite ta priro¢nik in ga hranite ves ¢as Zivljenjske
dobe izdelka. Za splodne informacije, ki veljajo za vse izdelke HELITE, glejte splo3ni
priro¢nik - Zra¢ne blazine HELITE. Za sploSna navodila, ki veljajo za kolesarsko lini-
jo, glejte navodila za uporabo - Urban bicycle airbags. Slike so informativne narave
in se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila. Najnovejso razlicico priro¢nika
najdete na spletni strani en.helite.com.

DIGITALNI PRIROCNIK

1. PREDSTAVITEV IZDELKA P64 C 3 SKENIRAJTE TUKA)

a) Sestavni deli zra¢ne blazine Kid-guard
b) Zas¢itna obmogja zracne blazine..
2. PRED PRVO UPORABO
a) Namestitev pritrdilnih elementov.........cccccceevuecniccinicincnne
3. VSAKODNEVNA UPORABA
a) Hiter pregled pred uporabo
b) Namestitev zracne blazine na otroski sedez za kolo........

4. PRIPRAVA ZRACNE BLAZINE ZA PONOVNO UPORABO .. P 66

KAZALO

OMEJITVE: UPORABA Z OTROKOM

« Otroka namestite v skladu z navodili proizvajalca otrosSkega sedeza in ga pred vsa-
ko voZnjo pravilno pripnite.

+ UpoStevajte omejitve glede starosti, teZe in viSine, dolocene za uporabljeni otroski
sedez.

« Prepricajte se, da je otrok med celotno voznjo pravilno namescen in zavarovan v
otroSkem sedezu.

+ Otroka ne puscajte brez nadzora, ko je namescen v otroskem sedezu.

+ Zracna blazina uporabnika in otroka ne odvezuje obveznosti noSenja homologi-
rane Celade in druge priporocene zascitne opreme.

+ Prevoz otroka s kolesom zahteva previdno voznjo, prilagojeno prometnim razme-
ram.
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1. PREDSTAVITEV IZDELKA
a) Sestavni deli zracne blazine Kid-guard

E o 0 Otroski sedeZ z zracno blazino : fiksni
y del, namescen na otroskem sedezu za kolo,
in odstranljivi del z zra¢no blazino, ki sta po-
vezana z zadrgo. Zratna blazina vkljucuje
elektronsko kartico CDU, elektronski sistem
sprozitve in e-kartuso.

e Pritrdilni elementi : 2 trakova, pritrjena na
kolo za pritrditev zracne blazine.

© Elektronska kartica CDU : vsebuje
neodstranljivo  baterijo  Li-ion 3.70V -
2600mAh. Opremljena je s polnilnim kablom
in kablom za prikljucitev e-kartuse (prikljucek
z zaklepom). Uporablja se lahko izklju¢no
v zracni blazini. Ne sme se odstraniti, upo-
rabljati samostojno ali v drugem tekstilnem
izdelku. Znacilnosti RF: 868MHz -916MHz
(0dBm). Frekvenca sprejema GPS: 1565.42 -
1585.42MHz (GPS) / 1602 - 1610 MHz (GNSS).
O E-kartu3a CO;: vsebuje pirotehnicni sistem
sprozitve s prikljuckom z zaklepom. Je nova in
pripravljena za uporabo —{/mT3—. Na voljo je
v razli€ici e-100cc in jo je mogoce zamenjati.
© Kabel USB : omogoca polnjenje baterije
elektronske kartice CDU.

N
O

V primeru padca ali nesrece napihnitev zracne blazine ustvari zascitni prostor okoli
otroka in tako pomaga zmanjsati posledice udarca.

2. PRED PRVO UPORABO

a) Namestitev pritrdilnih elementov

Za uporabo zracne blazine namestite 2 pritrdilna elementa na kolo, kot je prikazano
spodaj. Nepravilna namestitev lahko prepreci delovanje zracne blazine.



© 1zberite trdno pritrdilno tocko :
a - Otroski sedez, pritrjen na okvir: pritrdite trakova na kovinsko palico;
b - Otroski sedeZ, pritrjen na prtljaznik: pritrdite trakova na vodili prtljaZnika.

(2] Zaponko napeljite skozi odprtino in nato povlecite, da trak zategnete.
Ko so pritrdilni elementi name3¢eni, zracno blazino pritrdite ob vsaki uporabi kolesa !

POZOR

Trakov ne pritrjujte na Sibko pritrdilno to¢ko. Ce ste v dvomih, se obrnite na prodajalca
ali sluzbo za pomo¢ strankam Helite sav@helite.com.

3. VSAKODNEVNA UPORABA
a) Hiter pregled pred uporabo

Pred vsako uporabo zracne blazine preverite, ali :

M Je zracna blazina v dobrem stanju, brez raztrganin ali obrabe.

M Je kartuSa nova in priklju¢ena.

M Je zracna blazina pravilno namescena in pritrjena na otroski sedez za kolo.
M Je baterija zra¢ne blazine dovolj napolnjena.

M Je zracna blazina vklopljena in zelena LED-lu¢ka utripa.

b) Namestitev zracne blazine na otroski sedez za kolo

Namestitev in prilagoditev zra¢ne blazine : zgornji del namestite ¢ez naslonjalo
otroskega sedeZa, nato zaprite 2 pritrdilni zaponki. Povlecite trakova, da se zra¢na
blazina tesno prilega otroSkemu sedeZu in med napihovanjem ostane na svojem
mestu. Preverite, ali je pravilno pritrjena in je ni mogoce zlahka odstraniti.
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POZOR

« Zracno blazino vklopite samo, ko je pravilno namesc¢ena na kolesu, da preprecite
nenamerno sprozitev.

« Pred vsako voZnjo preverite, ali je zadrga, ki povezuje oba dela izdelka Kid-guard,
pravilno zaprta.

4. PRIPRAVA ZRACNE BLAZINE ZA PONOVNO UPORABO
Pripravite zra¢no blazino in novo kartuso Helite z oznako e-100cc.




Opticno preberite kodo QR, da si ogledate videoposnetek
in sledite korakom za pripravo zracne blazine za ponovno uporabo.
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O zratna blazina je napihnjena, rdeca LED-lucka utripa in sliSijo se zvocni signa-
li. Elektronska kartica CDU je zacasno deaktivirana. Ko ste na varnem, odstranite
odstranljivi del in preverite stanje zracne blazine, zlasti po udarcu z ostrim ali ko-
nicastim predmetom: raztrganine, luknje ali odrgnine.

® odstranite prazno kartuSo tako, da odprete pritiskace. Odklopite jo
—[MT3— (POZOR : sprostite zaklepno sponko) in odvijte kartuzo.

(3] Izpustite plin. Z rokami splos¢ite oranZzni del.

0 Namestite novo kartuSo Helite z enako oznako. Kabel kartuse vstavite v valj.
Pozor: kabel mora biti popolnoma raven (med privijanjem ga ne zvijajte, ne
obracajte in ne prepogibajte, saj ga lahko poSkodujete). KartuSo privijte do
konca, pri tem pa pazite, da je ne privijete postrani. Kartuso prikljucite na elek-
tronsko kartico CDU — A3 (prikljucek z zaklepom), pri tem pazite na pravil-
no smer prikljucitve.

(5] Pritrdite jeZka. Del z jeZzkom nad etiketo pritrdite na jezka, name3¢enega nad
elektronsko kartico.

@ Namestite zrano blazino nazaj. OranZni del poloZite povsem ravno; spodniji
jezitek mora biti name3¢en nad drugima dvema jezickoma. Nato zrac¢no blazino
zloZite v harmoniko, od zunanjega roba proti sredini, najprej zgornji in nato spod-
nji del. Na eni strani zaprite pritiskace, nato postopek ponovite na drugi strani in
pazite, da je polnilni kabel pravilno namescen.

(7] Sestavljanje zracne blazine. Odstranljivi del zra¢ne blazine znova namestite
na kolo. Oba dela poveZite z zadrgo, nato pravilno zaprite vse tri trakove z jezkom.

9 Vklop zracne blazine na otroSkem sedeZu za kolo :

« Ce utripa zelena LED-lu¢ka, je kartusa pravilno names¢ena. Zratno blazino lahko
uporabljate.

« Ce utripa rde¢a LED-lu¢ka in se slisijo zvoeni signali, je prislo do teZave (prazna
kartu$a, nepravilno prikljucen kabel ...). V tem primeru znova preverite namestitev
kartuge in stanje zraéne blazine. Ce teZava ne izgine, se obrnite na prodajalca ali
sluzbo za pomoc strankam Helite na naslovu sav@helite.com.




VA MULTUMIM PENTRU ACHIZITIE Acest manual se refera la airbagul pentru
scaunul de copil pentru bicicleta Kid-guard, fabricat de Helite si echipat cu un sistem
electronic de declansare. Acesta completeaza manualul general HELITE, precum
si manualul gamei pentru biciclete. Cititi cu atentie acest manual si pastrati-|
pe toatd durata de viatd a produsului. Pentru informatii generale aplicabile tutu-
ror produselor HELITE, consultati manualul general - Airbaguri HELITE. Pentru
instructiunile generale aplicabile gamei pentru biciclete, consultati manualul de
utilizare - Urban bicycle airbags. llustratiile sunt cu titlu informativ si pot fi modi-
ficate fara notificare prealabild. Consultati cea mai recentd versiune a manualului
pe en.helite.com.

MANUAL DIGITAL

1. PREZENTAREA PRODUSULUI P70 L] SCANATIAICI

a) Componentele airbagului Kid-guard ...
b) Zonele de protectie ale airbagului
2. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE .
a) Instalarea sistemelor de fixare..
3. UTILIZAREA ZILNICA
a) Verificare rapida Tnainte de utilizare ..........cccccccviccnieincnne p

b) Asezarea airbagului pe scaunul pentru copii pentru bicicleta...p 71
4. PREGATIREA AIRBAGULUI PENTRU REUTILIZARE........... P72

CUPRINS

RESTRICTII : UTILIZAREA CU UN COPIL

+ Asezati copilul Tn conformitate cu instructiunile producdtorului scaunului pentru
copii si fixati-l corect inainte de fiecare deplasare.

+ Respectati limitele de varstd, greutate si inaltime stabilite pentru scaunul pentru
copii utilizat.

+ Asigurati-va ca, pe toata durata deplasarii, copilul este asezat corect si fixat Tn
scaunul pentru copii.

+ Nu ldsati copilul nesupravegheat atunci cand se afla in scaunul pentru copii.

« Airbagul nu scuteste utilizatorul si copilul de obligatia de a purta o casca omolo-
gatd si celelalte echipamente de protectie recomandate.

+ Transportul unui copil cu bicicleta necesitd o conducere prudenta, adaptata
conditiilor de trafic.
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1. PREZENTAREA PRODUSULUI
a) Componentele airbagului Kid-guard

i © scaun pentru copii cu airbag : partea
|0 fixa instalata pe scaunul pentru copii pentru
z bicicleta si partea detasabild care contine
airbagul, unite printr-un fermoar. Airbagul
integreaza placa electronicda CDU, sistemul
electronic de declansare si cartusul electronic.

© sisteme de fixare : 2 chingi fixate pe bici-
cletd pentru a prinde airbagul.

© Placa electronici CDU : integreaza o ba-
terie Li-ion nedetasabild de 3.70V - 2600mAh.
Dispune de un cablu de incarcare si de un
cablu pentru conectarea cartusului elec-
tronic (conector cu sistem de blocare). Tre-
buie utilizata exclusiv in airbag. Nu trebuie
scoasd, utilizata separat sau intr-un alt pro-
dus textil. Caracteristici RF: 868MHz -916MHz
(0dBm). Frecventa de receptie GPS: 1565.42 -
1585.42MHz (GPS) / 1602 - 1610 MHz (GNSS).
o Cartus electronic CO: : integreaza un sis-
tem pirotehnic de declansare cu un conec-
tor cu sistem de blocare —T3—. Este nou
si gata de utilizare. Disponibil in varianta
e-100cc si inlocuibil.

e Cablu USB : permite incarcarea bateriei
placii electronice CDU.

NN
O

b) Zonele de protectie ale airbagului

&

n cazul unei caderi sau al unui accident, umflarea airbagului creeaza un volum de
protectie in jurul copilului, contribuind la reducerea consecintelor impactului.

2. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
a) Instalarea sistemelor de fixare

Pentru a utiliza airbagul, instalati cele 2 sisteme de fixare pe bicicleta, conform indi-
catiilor de mai jos. O instalare incorecta poate impiedica functionarea airbagului.



(1] Alegeti un punct de fixare solid :
a - Scaun pentru copii montat pe cadru: fixati chingile pe bara metalica;
b - Scaun pentru copii montat pe portbagaj: fixati chingile pe sinele portbagajului.

(2] Treceti catarama prin deschidere, apoi trageti pentru a strange.
Dupa instalarea sistemelor de fixare, atasati airbagul de fiecare data cand utili-
zati bicicleta!

ATENTIE

Nu fixati chingile intr-un punct de prindere fragil. Daca aveti indoieli, contactati distri-
buitorul sau serviciul de relatii cu clientii Helite sav@helite.com.

3. UTILIZAREA ZILNICA
a) Verificare rapida inainte de utilizare

nainte de fiecare utilizare a airbagului, verificati daca :

M Airbagul este in stare buna, fara rupturi sau semne de uzura.

M Cartusul este nou si conectat.

M Airbagul este instalat si fixat corect pe scaunul de copil pentru bicicleta.
M Bateria airbagului este suficient de Tncarcata.

M Airbagul este pornit, iar LED-ul verde clipeste.

b) Asezarea airbagului pe scaunul pentru copii pentru bicicleta

Instalarea si ajustarea airbagului: introduceti partea superioara peste spatarul scau-
nului pentru copii, apoi inchideti cele 2 catarame de fixare. Trageti de chingi pentru
a lipi airbagul de scaunul pentru copii, astfel incat sa radmana la locul sdu in timpul
umflarii. Verificati daca este fixat corect si daca nu poate fi indepdrtat cu usurinta.
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ATENTIE

« Porniti airbagul numai atunci cand este instalat corect pe bicicletd, pentru a evita
declansarea accidentala.

- Tnainte de fiecare deplasare, verificati daca fermoarul care uneste cele doud pérti
ale produsului Kid-guard este inchis corect.

4. PREGATIREA AIRBAGULUI PENTRU REUTILIZARE
Pregatiti airbagul si un cartus Helite nou, cu referinta e-100cc.




Scanati codul QR pentru a viziona videoclipul
si a urma pasii de pregdtire pentru reutilizare.
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(1] Airbagul este umflat, LED-ul rosu clipeste si se aud semnale sonore. Placa elec-
tronica CDU este dezactivata temporar. Dupa ce va aflati intr-un loc sigur, indepar-
tati partea detasabila si verificati starea airbagului, in special dupd un impact cu un
obiect ascutit sau cu varf: rupturi, gauri sau abraziuni.

(2] Scoateti cartusul gol deschizand capsele. Deconectati-l =T (ATENTIE:
deblocati clema) si desurubati cartusul.

(3] Evacuati gazul. Aplatizati partea portocalie cu mainile.

0 Instalati un cartus Helite nou, cu aceeasi referinta. Introduceti cablul car-
tusului in cilindru. Atentie : acesta trebuie sa fie perfect drept (nu Tl rasuciti, nu
il torsionati si nu 1l indoiti n timpul Tnsurubarii, deoarece se poate deteriora).
Tnsurubati cartusul pana la capat, avand grija s& nu il insurubati strdmb. Conec-
tati cartusul la placa electronicd CDU —F3— (conector cu sistem de blocare),
avand grija la sensul conectarii

(5] Fixati banda cu arici. Prindeti partea cu banda cu arici situata deasupra etiche-
tei de banda cu arici amplasata deasupra placii electronice.

(6] Puneti airbagul la loc. Asezati partea portocalie perfect intinsd; clapeta infe-
rioara trebuie pozitionata deasupra celorlalte doua clapete. Apoi pliati airbagul
n forma de acordeon, din exterior spre centru, mai intai partea superioara, apoi
partea inferioara. inchideti capsele pe o parte, apoi repetati operatiunea pe cea-
laltd parte, avand grijd sd asezati corect cablul de incarcare.

@ Asamblarea airbagului. Reinstalati partea detasabila a airbagului pe bicicletd.
Pentru aceasta, uniti cele doua parti cu ajutorul fermoarului, apoi inchideti corect
cele trei benzi cu arici.

O pornirea airbagului pe scaunul pentru copii pentru bicicleta :

+ Daca LED-ul verde clipeste, cartusul este instalat corect. Puteti utiliza airbagul.
+ Daca LED-ul rosu clipeste si se aud semnale sonore, exista o problema (cartus
gol, cablu conectat incorect etc.). n acest caz, verificati din nou instalarea car-
tusului si starea airbagului. Daca problema persistd, contactati distribuitorul sau
serviciul de relatii cu clientii Helite la sav@helite.com.




TANAME OSTU EEST See kasutusjuhend kasitleb Helite toodetud Kid-guard jal-
gratta lapseistme turvapatja, mis on varustatud elektroonilise aktiveerimissistee-
miga. See taiendab HELITE Gldjuhendit ja jalgrattatoodete sarja kasutusjuhendit.
Lugege see juhend hoolikalt 13bi ja hoidke seda alles kogu toote kasutusea jook-
sul. Kdigi HELITE toodete kohta kehtiva lldteabe saamiseks vaadake tldjuhendit
- HELITE turvapadjad. Jalgrattatoodete sarja Uldiste juhiste saamiseks vaadake ka-
sutusjuhendit - Urban bicycle airbags. lllustratsioonid on naitlikud ja neid véidakse
ette teatamata muuta. Juhendi uusima versiooni leiate veebileheltr en.helite.com.

DIGITAALNE JUHEND
1. TOOTE TUTVUSTUS P76 (L3 SKANNISIT
a) Kid-guard turvapadja osad p76
b) Turvapadja kaitsetsoonid p76
2. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST ....ccooviiininiieicniinnns P76
a) Kinnituste paigaldamine p76
3. IGAPAEVANE KASUTAMINE P77
a) Kiirkontroll enne kasutamist p77
b) Turvapadja paigaldamine jalgratta lapseistmele.............. p77

4. TURVAPADJA ETTEVALMISTAMINE TAASKASUTAMISEKS .. P 78

PIIRANGUD : KASUTAMINE LAPSEGA

+ Asetage laps lapseistmele vastavalt selle tootja juhistele ja kinnitage ta enne iga
sGitu korralikult.

- Jargige kasutatava lapseistme jaoks kehtestatud vanuse-, kaalu- ja pikkusepiiranguid.
+ Veenduge, et laps istub kogu sdidu valtel lapseistmel digesti ja on korralikult kin-
nitatud.

+ Arge jatke last jarelevalveta, kui ta istub lapseistmel.

« Turvapadi ei vabasta kasutajat ega last kohustusest kanda heakskiidetud Kkiivrit ja
muid soovitatud kaitsevahendeid.

+ Lapse transportimine jalgrattaga ndéuab ettevaatlikku ja liiklusoludele vastavat
soitmist.
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1. TOOTE TUTVUSTUS
a) Kid-guard turvapadja osad

(1] Turvapadjaga lapseiste : jalgratta
lapseistmele kinnitatav fikseeritud osa ja
eemaldatav turvapadjaga osa, mis on Uhen-
datud tdémblukuga. Turvapadi sisaldab CDU
elektroonikaplaati, elektroonilist aktiveeri-
missUsteemi ja e-kassetti.

© Kinnitused : 2 rihma turvapadja jalgratta
kllge kinnitamiseks.

©® cou elektroonikaplaat : sisaldab ee-
maldamatut Li-ion akut 3.70V - 2600mAh.
Sellel on laadimiskaabel ja e-kasseti (ihenda-
miseks mdeldud kaabel (lukustatava pistiku-
ga). Seda tohib kasutada ainult turvapadja
sees. Seda ei tohi eemaldada ega kasutada
eraldi v8i mdnes muus tekstiiltootes. RF-oma-
dused: 868MHz -916MHz (0dBm). GPS-vastu-
votu sagedus: 1565.42 - 1585.42MHz (GPS) /
1602 - 1610 MHz (GNSS).

i& o ECO2 e-kassett : sisaldab lukustatava

‘\ 4 pistikuga purotehnilist aktiveerimissisteemi

_;.;‘\// —T3F. Uus ja kasutusvalmis. Saadaval
X7 \\"‘ // e-100cc versioonina ning vahetatav.

= <\'.§-=. © uUsB-kaabel : vbimaldab laadida CDU

elektroonikaplaadi akut.

b) Turvapadja kaitsetsoonid

Kukkumise vo6i dnnetuse korral tekitab turvapadja tditumine lapse Umber kait-
seruumi, aidates vahendada 166gi tagajargi.

2. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

a) Kinnituste paigaldamine

Turvapadja kasutamiseks paigaldage jalgrattale 2 kinnitust, nagu allpool ndidatud.
Vale paigaldus vdib takistada turvapadja toimimist.



(1] Valige tugev kinnituskoht :
a - Raamile kinnitatud lapseiste: kinnitage rihmad metallvarda kdlge;
b - Pakiraamile kinnitatud lapseiste: kinnitage rihmad pakiraami siinide kilge.

QViige pannal labi ava ja tdmmake rihma pingutamiseks.
Parast kinnituste paigaldamist kinnitage turvapadi iga kord, kui jalgratast kasutate!

TAHELEPANU

Arge kinnitage rihmu n&rga kinnituskoha kiilge. Kahtluse korral vétke Gihendust eda-
simuUja voi Helite klienditeenindusega sav@helite.com.

3. IGAPAEVANE KASUTAMINE
a) Kiirkontroll enne kasutamist

Enne turvapadja iga kasutuskorda kontrollige, et :

M Turvapadi on heas seisukorras, ilma rebendite vdi kulumisjalgedeta.
M Kassett on uus ja Ghendatud.

M Turvapadi on jalgratta lapseistmele Gigesti paigaldatud ja kinnitatud.
M Turvapadja aku on piisavalt laetud.

M Turvapadi on sisse lulitatud ja roheline LED-tuli vilgub.

b) Turvapadja paigaldamine jalgratta lapseistmele

Turvapadja paigaldamine ja reguleerimine : tdmmake Ulemine osa Ule lapseistme
seljatoe ja sulgege seejarel 2 kinnituspannalt. T6mmake rihmu, et turvapadi oleks
tihedalt vastu lapseistet ja pUsiks tditumise ajal paigal. Kontrollige, et see oleks kor-
ralikult kinnitatud ja seda ei saaks kergesti eemaldada.
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TAHELEPANU

« Juhusliku aktiveerumise valtimiseks lUlitage turvapadi sisse ainult siis, kui see on
jalgrattale digesti paigaldatud.

* Enne iga sditu kontrollige, et Kid-guard kahe osa vaheline tdmblukk oleks korra-
likult suletud.

4. TURVAPADJA ETTEVALMISTAMINE TAASKASUTAMISEKS
Votke turvapadi ja uus Helite kassett viitenumbriga e-100cc.




Video vaatamiseks ja taaskasutamiseks
ettevalmistamise etappide jargimiseks skannige QR-kood.
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(1] Turvapadi on taitunud, punane LED-tuli vilgub ja kostavad helisignaalid. CDU
elektroonikaplaat on ajutiselt valja lllitatud. Kui olete jdudnud ohutusse koh-
ta, eemaldage eemaldatav osa ja kontrollige turvapadja seisukorda, eriti parast
kokkupuudet terava vdi teravatipulise esemega: rebendid, augud v6i hdérdu-
miskahjustused.

9" Eemaldage tiihi kassett, avades trukid. Uhendage see lahti —RF3—
(TAHELEPANU: vabastage lukustusklamber) ja keerake kassett lahti.

© Laske gaas valja. Suruge oranZ osa katega lamedaks.

(4] Paigaldage uus sama viitenumbriga Helite kassett. Sisestage kasseti kaabel
silindrisse. Tahelepanu: kaabel peab olema téiesti sirge (drge keerake, vaanake
ega painutage seda sissekeeramise ajal, sest see vdib kahjustuda). Keerake kas-
sett I8puni sisse, jalgides, et see ei ldheks viltu. Uhendage kassett CDU —[AT3—
elektroonikaplaadiga (lukustatav pistik), jalgides Ghendamise suunda.

(5] Kinnitage takjakinnitus. Kinnitage sildi kohal olev takjakinnitusega osa
elektroonikaplaadi kohal asuva takjakinnituse kilge.

(6] Asetage turvapadi tagasi. Asetage oranz osa tdiesti lamedalt; alumine klapp
peab paiknema kahe teise klapi kohal. Seejarel voltige turvapadi akordionina kok-
ku, liikudes valisservast keskosa poole, kdigepealt Glemine ja seejarel alumine
osa. Sulgege thel kuljel trukid, seejarel korrake toimingut teisel kljel, jalgides, et
laadimiskaabel oleks korralikult paigutatud.

(7] Turvapadja kokkupanek. Paigaldage turvapadja eemaldatav osa jalgrattale
tagasi. Uhendage kaks osa tdmblukuga ja sulgege seejarel korralikult kdik kolm
takjakinnitust.

GTurvapadja sisselllitamine jalgratta lapseistmel :

+ Kui roheline LED-tuli vilgub, on kassett Gigesti paigaldatud. Turvapatja v6ib ka-
sutada.

+ Kui punane LED-tuli vilgub ja kostavad helisignaalid, on tekkinud probleem (tuhi
kassett, valesti Uhendatud kaabel jne). Sellisel juhul kontrollige uuesti kasseti
paigaldust ja turvapadja seisukorda. Kui probleem pusib, v8tke Ghendust eda-
simuuja voi Helite klienditeenindusega aadressil sav@helite.com.




PALDIES PAR JUSU PIRKUMU $i lieto3anas instrukcija attiecas uz Helite razoto
Kid-guard gaisa spilvenu velosipéda bérnu sédeklim, kas aprikots ar elektronisku
aktivizéSanas sistému. Ta papildina HELITE visparéjo instrukciju un velosipédu pro-
duktu Iinijas lietoSanas instrukciju. [ Uzmanigi izlasiet So instrukciju un saglabajiet
to visu izstradajuma kalpo3anas laiku. Visparigu informaciju, kas attiecas uz visiem
HELITE izstradajumiem, skatiet visparéja instrukcija - HELITE gaisa spilveni. Vis-
parigus noradijumus par velosipédu produktu Iiniju skatiet lietoSanas instrukcija
- Urban bicycle airbags. Attéliem ir ilustrativs raksturs, un tie var tikt mainiti bez
iepriekséja bridinajuma. Jaunako instrukcijas versiju skatiet vietné en.helite.com.

DIGITALA INSTRUKCIJA

1. 1ZSTRADAJUMA APRAKSTS P82 L3 SKENEJIET SEIT

a) Kid-guard gaisa spilvena sastavdalas.. p 82

b) Gaisa spilvena aizsardzibas zonas p 82
b4l 2. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS ....cooonrirnrnnnnrrnnnnnnnnnneennnns P82
=) 2) Stiprinajumu uzstadisana p 82
';: 3. IKDIENAS LIETOSANA P83
Ml 2) Atra parbaude pirms lietosana p83

b) Gaisa spilvena novietosana uz velosipéda bérnu sédekla..p 83
4. GAISA SPILVENA SAGATAVOSANA ATKARTO TAI LIETOSANAL. P 84

IEROBEZOJUMI : LIETOSANA AR BERNU

« levietojiet bérnu sédeklT atbilstosi bérnu sédekla raZotaja noradijumiem un pirms
katra brauciena pareizi nostipriniet vinu.

« levérojiet izmantotajam bérnu sédeklim noteiktos vecuma, svara un auguma ie-
robeZojumus.

« Parliecinieties, ka bérns visa brauciena laika ir pareizi novietots un nostiprinats
bérnu sédeklr.

+ Neatstajiet bérnu bez uzraudzibas, kamér vins atrodas bérnu sédekr.

+ Gaisa spilvens neatbrivo lietotaju un bérnu no pienakuma valkat apstiprinatu kive-
ri un citus ieteiktos aizsardzibas Ilidzek|us.

+ Bérna parvadasanai ar velosipédu nepiecieSama piesardziga brauksana, kas piela-
gota satiksmes apstakliem.
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1. 1ZSTRADAJUMA APRAKSTS
a) Kid-guard gaisa spilvena sastavdalas

i o © Bé&rnu sedeklis ar gaisa spilvenu : pie ve-
i losipéda bérnu sédekla piestiprinata fikséta
dala un nonemama dala ar gaisa spilvenu, kas
savienotas ar ravéjslédzeju. Gaisa spilvena
ir CDU elektroniska plate, elektroniska akti-
vizéSanas sistéma un e-kartridzs.

(2] Stiprinajumi : 2 siksnas gaisa spilvena
piestiprinasanai pie velosipéda.

© cDuU elektroniska plate : taja ir iebaveéts
nenonemams Li-ion akumulators 3.70V -
2600mAh. Tai ir uzlades kabelis un kabelis
e-kartridZza pievieno3anai (savienotajs ar fik-
satoru). To drikst izmantot tikai gaisa spilvena
iekSpusé. To nedrikst iznemt, lietot atseviski
vai ievietot cita tekstilizstradajuma. RF raks-
turlielumi: 868MHz -916MHz (0dBm). GPS
uztverSanas frekvence: 1565.42 - 1585.42MHz
(GPS) /1602 - 1610 MHz (GNSS).

O co: e-kartridss : taja ir pirotehniska akti-
vizéSanas sistéma ar savienotaju un fiksatoru
—T3—. Jauns un gatavs lietosanai. Pieejams
e-100cc versija un nomainams.

© UsB kabelis : paredzéts CDU elektroniskas
plates akumulatora uzladei.

b) Gaisa spilvena aizsardzibas zonas

Kritiena vai negadijuma gadijuma gaisa spilvena pieptsanas ap bérnu izveido aiz-
sargtelpu, palidzot samazinat trieciena sekas.

2. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

a) Stiprinajumu uzstadisana

Lai izmantotu gaisa spilvenu, uzstadiet 2 stiprinajumus uz velosipéda, ka paradits
talak. Nepareiza uzstadiSana var traucét gaisa spilvena darbibu.



O 12vélieties izturigu stiprinajuma punktu :

a - Pie ramja piestiprinats bérnu sédeklis: piestipriniet siksnas pie metala stiena;

b - Pie bagaZnieka piestiprinats bérnu sédeklis: piestipriniet siksnas pie bagaznieka sliedém.
O 1zveriet spradzi caur atveri un pavelciet, lai savilktu.

Pé&c stiprinajumu uzstadiSanas piestipriniet gaisa spilvenu katra velosipéda lie-
toSanas reizé!

UZMANIBU

Nepiestipriniet siksnas pie trausla stiprinajuma punkta. Ja rodas Saubas, sazinieties ar
izplatitaju vai Helite klientu apkalpoSanas dienestu sav@helite.com.

3. IKDIENAS LIETOSANA
a) Atra parbaude pirms lietosanas

Pirms katras gaisa spilvena lietoSanas reizes parbaudiet, vai :

M Gaisa spilvens ir laba stavokli, bez plisumiem vai nodiluma pazimém.

M KartridZs ir jauns un pievienots.

M Gaisa spilvens ir pareizi uzstadits un nostiprinats uz velosipéda bérnu sédekla.
M Gaisa spilvena akumulators ir pietiekami uzladéts.

M Gaisa spilvens ir ieslégts un mirgo zala LED indikatora gaisma.

b) Gaisa spilvena novietoSana uz velosipéda bérnu sédekla

1 EB% 3
Gaisa spilvena uzstadiSana un pielagoSana : uzvelciet augséjo dalu pari bérnu
sédekla atzveltnei un péc tam aizveriet 2 stiprinajuma spradzes. Pavelciet siksnas,

lai gaisa spilvens ciesi piegulétu bérnu sédeklim un piepasanas laika paliktu sava
vieta. Parbaudiet, vai tas ir pareizi nostiprinats un to nevar viegli nonemt.
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UZMANIBU

« Lai novérstu nejausu aktivizésanos, ieslédziet gaisa spilvenu tikai tad, kad tas ir
pareizi uzstadits uz velosipéda.

+ Pirms katra brauciena parbaudiet, vai ravéjslédzéjs, kas savieno abas Kid-guard
dalas, ir pareizi aizvért.

4. GAISA SPILVENA SAGATAVOSANA ATKARTO TAI LIETOSANAI
Sagatavojiet gaisa spilvenu un jaunu Helite kartridZu ar atsauces numuru e-100cc.




Noskengjiet QR kodu, lai noskatitos video
un izpilditu sagatavosanas atkartotai lietoSanai darbibas.
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O Gaisa spilvens ir piepasts, mirgo sarkana LED indikatora gaisma un atskan
skanas signali. CDU elektroniska plate ir Tslaicigi deaktivizéta. Kad atrodaties drosa
vieta, nonemiet nonemamo dalu un parbaudiet gaisa spilvena stavokli, jo ipasi péc
trieciena ar asu vai smailu priekSmetu: plisumi, caurumi vai noberzumi.

(2] Iznemiet tuk3o kartridZu, atverot spiedpogas. Atvienojiet to —NT—
(UZMANIBU: atblokéjiet fiksatoru) un atskravéjiet kartridzu

© 1zlaidiet gazi. Ar rokam saplaciniet oranzo dalu.

O uzstadiet jaunu Helite kartridZu ar tadu paSu atsauces numuru. levietojiet
kartridZa kabeli cilindra. Uzmanibu: kabelim jabat pilnigi taisnam (skravéSanas
laika to nedrikst savérpt, sagriezt vai saliekt, jo tas var tikt bojats). leskravéjiet
kartridZu Iidz galam, uzmanoties, lai to neieskravétu slipi. Pievienojiet kartridzu
CDU elektroniskajai platei —F3— (savienotajs ar fiksatoru), pievérsot uz-
manibu pievienoSanas virzienam.

(5] Piestipriniet lplenti. Piestipriniet virs etiketes eso3o liplentes dalu pie Iip-
lentes, kas atrodas virs elektroniskas plates.

(6] Novietojiet gaisa spilvenu atpakal. Izlidziniet oranZo dalu; apak$&jam atlokam
jaatrodas virs abiem paréjiem atlokiem. P&c tam salokiet gaisa spilvenu akordeo-
na veida no arpuses uz vidu, vispirms aug3éjo dalu un péc tam apakséjo dalu.
Aizveriet spiedpogas viena pusé, péc tam atkartojiet darbibu otra pusé, parlie-
cinoties, ka uzlades kabelis ir pareizi novietots.

@ Gaisa spilvena salikS8ana. No jauna uzstadiet gaisa spilvena nonemamo dalu
uz velosipéda. Savienojiet abas dalas ar ravéjslédzé&ju un péc tam pareizi aizveriet
visas tris liplentes.

O Gaisa spilvena ieslégSana uz velosipéda bérnu sédek]a :

+ Jamirgo zala LED indikatora gaisma, kartridZs ir pareizi uzstadits. Gaisa spilvenu
var izmantot.

+ Ja mirgo sarkana LED indikatora gaisma un atskan skanas signali, ir radusies
problema (tuk3s kartridZs, nepareizi pievienots kabelis u. c.). Sada gadijuma
vélreiz parbaudiet kartridZa uzstadiSanu un gaisa spilvena stavokli. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar izplatitaju vai Helite klientu apkalpo3anas dienestu
pa e-pastu sav@helite.com.
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TAK FOR DIT K@B Denne manual geelder for Kid-guard cykelbarnesade-airbag,
fremstillet af Helite og udstyret med et elektronisk udlgsningssystem. Den supple-
rer HELITEs generelle manual samt manualen for cykelserien. [ Lees denne ma-
nual omhyggeligt, og opbevar den i hele produktets levetid. For generelle oplys-
ninger, der geelder for alle HELITE-produkter, henvises til den generelle manual
- HELITE-airbags. For generelle instruktioner, der gaelder for cykelserien, henvises
til brugsanvisningen - Urban bicycle airbags. lllustrationerne er vejledende og kan
&ndres uden forudgaende varsel. Se den seneste version af manualen pa en.helite.
com.

w DIGITAL MANUAL
2 1. PRODUKTPRASENTATION P88 CJ  SCANHER
Fll 2) Kid-guard-airbaggens komponenter ... p 88

8 b) Airbaggens beskyttelsesomrader p 88

I~| 2. FOR FORSTE BRUG P88

el 2) Montering af fastggrelserne p 88

Il 3. DAGLIG BRUG P89

3 a) Hurtig kontrol far brug p 89

el b) Placering af airbaggen pa cykelbarnesaedet ...p 89

E 4. KLARGORING AF AIRBAGGEN EFTER UDL@SNING........ P 90

2

BEGRANSNINGER: BRUG MED ET BARN

+ Placér barnet i overensstemmelse med instruktionerne fra producenten af
barnesaedet, og spaend barnet korrekt fast for hver tur.

+ Overhold de alders-, vaegt- og hojdegraenser, der er fastsat for det anvendte
barnesaede.

« Serg for, at barnet er korrekt placeret og fastspaendt i barnesaedet under hele turen.
+ Efterlad ikke barnet uden opsyn, nar det sidder i barnesaedet.

« Airbaggen fritager ikke brugeren og barnet fra at baere en godkendt hjelm samt
andet anbefalet beskyttelsesudstyr.

« Transport af et barn pa cykel kraever forsigtig kersel, der er tilpasset trafikforholdene.
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1. PRODUKTPRASENTATION
a) Kid-guard-airbaggens komponenter

4] (1] Airbag-barnesade : En fast del, der mon-
¥4 teres pa cykelbarnesadet, og en aftagelig
del med airbag, som samles med en lynlas.
Airbaggen indeholder CDU-elektronikkortet,
det elektroniske udlgsningssystem og e-pa-
tronen.

(2] Fastgerelse : 2 stropper, der fastgeres til
cyklen for at fastgere airbaggen.

© cpu-elektronikkort : Indeholder et ik-
ke-aftageligt Li-ion-batteri pa 3,70 V - 2600
mAh. Har et opladningskabel og et kabel til
tilslutning af e-patronen (lasestik). Ma udeluk-
kende anvendes i airbaggen. Ma ikke fjernes,
bruges alene eller i et andet tekstilprodukt.
RF-egenskaber: 868 MHz-916 MHz (0 dBm).
GPS-modtagefrekvens: 1565,42-1585,42 MHz
(GPS) / 1602-1610 MHz (GNSS).

(4] COz-e-patron : Indeholder et pyroteknisk

\ i& udlgsningssystem med et lasestik —TT3—

\,\ N ) . Ny og klar til brug. Fas som e-100cc og kan
= \\ﬁ/ udskiftes.

A <\'.%=./ © usB-kabel : Bruges til at oplade CDU-elek-

tronikkortets batteri.

| tilfelde af fald eller ulykke skaber airbaggens oppustning et beskyttende volumen
omkring barnet, hvilket bidrager til at reducere konsekvenserne af stadet.

2. FOR FORSTE BRUG

a) Montering af fastggrelserne

For at bruge airbaggen skal du montere de 2 fastgarelser pa cyklen som vist neden-
for. Forkert montering kan forhindre airbaggen i at fungere.



(1] Veelg et robust fastggrelsespunkt :

a - Barnesade monteret pa stellet: Fastger stropperne til metalstangen;

b - Barnesaede monteret pa bagagebareren: Fastger stropperne til bagagebaere-
rens skinner.

O ror spaendet gennem abningen, og traek for at stramme.
Nar fastgerelserne er monteret, skal du fastgere airbaggen, hver gang cyklen bruges !

ADVARSEL

Fastger ikke stropperne til et skrgbeligt fastgarelsespunkt. Kontakt din forhandler eller
Helites kundeservice pa sav@helite.com, hvis du er i tvivl.

3. DAGLIG BRUG
a) Hurtig kontrol for brug

Kontrollér fglgende far hver brug af airbaggen :

M Airbaggen er i god stand uden revner eller slitage.

M Patronen er ny og tilsluttet.

M Airbaggen er korrekt monteret og fastgjort pa cykelbarnesaedet.
M Airbaggens batteri er tilstreekkeligt opladet.

M Airbaggen er taendt, og en gran LED blinker.

b) Placering af airbaggen pa cykelbarnesaedet

over ryglaenet
pa barnesadet, og luk derefter de 2 fastggrelsesspaender. Traek i stropperne for
at holde airbaggen teet ind mod barnesadet, sa den forbliver pa plads under op-
pustningen. Kontrollér, at den sidder korrekt fast og ikke let kan traekkes af.
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ADVARSEL

+ Teend kun airbaggen, nar den er korrekt monteret pa cyklen, for at undga utilsigtet
udlgsning.

« Kontrollér fgr hver tur, at lynlasen, der forbinder de to dele af Kid-guard, er lukket
korrekt.

4. KLARGORING AF AIRBAGGEN EFTER UDL@SNING
Find airbaggen og en ny Helite-patron med referencen e-100cc frem.




Scan QR-koden for at se videoen
og felge trinnene til klargering af airbaggen efter udlasning.
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(1] Airbaggen er oppustet, den rede LED blinker, og der heres biplyde. CDU-elek-
tronikkortet er midlertidigt deaktiveret. Nar du er i sikkerhed, skal du fjerne den
aftagelige del og kontrollere airbaggens tilstand, iseer efter kontakt med en skarp
eller spids genstand: revner, huller eller slid.

(2] Fjern den tomme patron ved at dbne trykknapperne. Frakobl den -1+
(ADVARSEL: Las clipsen op), og skru patronen af.

© 1om gassen ud. Tryk den orange del flad med haenderne.

O Monter en ny Helite-patron med samme reference. For patronens kabel ind
i cylinderen. Vaer opmaerksom pa, at det skal vaere helt lige (det ma ikke snoes,
vrides eller bejes under paskruningen, da det kan blive beskadiget). Skru pa-
tronen helt i, og pas pa ikke at skrue den skaevt i. Tilslut patronen til CDU-elek-
tronikkortet — 13— (lasestik), og vaer opmaerksom pa tilslutningsretningen

(5] Fastger velcroen. Fastger velcrostykket over etiketten til velcroen over elek-
tronikkortet.

0O st airbaggen pa plads igen. Laeg den orange del helt fladt. Den nederste flap
skal placeres oven pa de to andre flapper. Fold derefter airbaggen som en harmo-
nika udefra og ind mod midten, forst den gverste del og derefter den nederste.
Luk trykknapperne pa den ene side, og gentag derefter pa den anden side. Sorg
for at placere opladningskablet korrekt.

Q Samling af airbaggen. Monter airbaggens aftagelige del pa cyklen igen. Saml
de to dele med lynlasen, og luk derefter de tre velcrolukninger korrekt.

O T=nd airbaggen pa cykelbarnesadet :

* Hvis en gren LED blinker, er patronen korrekt monteret. Airbaggen kan bruges.
+ Hvis en red LED blinker, og der heres biplyde, er der et problem (tom patron,
forkert tilsluttet kabel osv.). Kontrollér i sa fald patronens montering og airbag-
gens tilstand igen. Kontakt din forhandler eller Helites kundeservice pa sav@helite.
com, hvis problemet fortsaetter.




TAKK FYRIR KAUPID pessi handbdk a vid um Kid-guard loftptda fyrir barnastol
a reidhjoli, framleiddan af Helite og buinn rafreenu utleysingarkerfi. Hin baetir vid
almenna HELITE-handbdkina og handbdkina fyrir reidhjélaseriuna. (] Lestu pessa
handbdk vandlega og geymdu hana allan endingartima voérunnar. Fyrir almennar
upplysingar sem eiga vid allar HELITE-v6rur skaltu skoda almenna handbék - HE-
LITE-loftpudar. Fyrir almennar leidbeiningar sem eiga vid reidhjélaseriuna skaltu
skoda notkunarleidbeiningar - Urban bicycle airbags. Myndir eru til skyringar og
kunna ad breytast an fyrirvara. Skodadu nyjustu Gtgafu handbdkarinnar a en.helite.
com.

STAFRAN NOTENDAHANDBOK|

{2 SKANNADU HER

1. KYNNING AVORUNNI
a) lhlutir Kid-guard-loftptidans
b) Verndarsvaedi loftpudans
2. FYRIR FYRSTU NOTKUN
a) Uppsetning festinganna
3. DAGLEG NOTKUN
a) Vérification rapide avant utilisation
b) Ad setja loftptidann a barnastdl reidhjélsins.
4. ENDURGERD LOFTPUDANS EFTIR UTLEYSINGU.............
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TAKMORKUN : NOTKUN MED BARNI

« Settu barnid i barnastélinn samkvaemt leidbeiningum framleidanda og festu pad
rétt 4dur en hver ferd hefst.

* Fylgdu aldurs-, pyngdar- og haeedarmérkum sem gilda fyrir barnastélinn sem no-
tadur er.

+ Gakktu Ur skugga um ad barnid sitji rétt og sé tryggilega fest i barnastélnum alla
ferdina.

« Skildu barni& ekki eftir an eftirlits pegar pad situr i barnastélnum.

« Loftpudinn leysir hvorki notandann né barnid undan pvi ad nota vidurkenndan
hjalm og annan radlagdan hlifdarbinad.

« begar barn er flutt & reidhjoli parf ad aka varlega og adlaga aksturinn ad umferda-
radstaedum.
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1. KYNNING A VORUNNI
a) ihlutir Kid-guard-loftptidans

\ i’//\

(
&

b) Verndarsvaedi loftpidans

(1] Loftpudi fyrir barnastdél : Fastur hluti sem
festur er & barnastdl reidhjols og aftengjanle-
gur hluti med loftptda. Hlutarnir eru tengdir
saman med rennilds. Loftpudinn inniheldur
CDU-rafstyrieininguna, rafreena utleysingar-
kerfid og e-hylkid.

9 Festingar : 2 6lar sem festar eru vid
reiohjolio til ad festa loftptdann.

(3] CDU-rafstyrieining : Inniheldur o6aflyjan-
lega Li-ion-rafhlédu, 3,70 V - 2600 mAh. Er
med hledslusniru og snudru til ad tengja
e-hylkid (leesanlegt tengi). Ma eingdngu nota
inni i loftpudanum. Ekki ma fjarleegja hana,
nota hana eina sér eda i 68rum textilvérum.
RF-eiginleikar: 868 MHz-916 MHz (0 dBm).
GPS-méttokutidni:  1565,42-1585,42 MHz
(GPS) / 1602-1610 MHz (GNSS).

(4] COz-e-hylki : Inniheldur flugeldataeknile-
gt utleysingarkerfi med& laesanlegu tengi
—MT3—. Nytt og tilblid til notkunar. Faest
sem e-100cc og haegt er ad skipta um pad.

9 USB-snura : Notud til ad hlada rafhl6du
CDU-rafstyrieiningarinnar.

Vid fall eda slys myndar loftpuidinn verndarrymi i kringum barnid pegar hann blaes
upp og hjélpar pannig til vid ad draga Ur afleidingum hoggsins.

2. FYRIR FYRSTU NOTKUN
a) Uppsetning festinganna

Til ad nota loftpidann skaltu setja festingarnar 2 a reidhjolid eins og synt er hér ad
nedan. Rong uppsetning getur komid i veg fyrir ad loftptdinn virki.



© veldu traustan festipunkt :
a - Barnastoll festur vid grind: Festu 6larnar vid malmsténgina;
b - Barnastoll festur vid farangursgrind: Festu 6larnar vid ror farangursgrindarinnar.

© braddu sylgjuna i gegnum opid og togadu til ad herda.
begar festingarnar hafa verid settar upp skaltu festa loftpadann i hvert sinn sem
reidhjolid er notad !

VIDVORUN

Festu élarnar ekki vid veikburda festipunkt. Ef pu ert { vafa skaltu hafa samband vié
soluadila pinn eda pjénustudeild Helite & sav@helite.com.

3. DAGLEG NOTKUN
a) Vérification rapide avant utilisation

Athugadu eftirfarandi fyrir hverja notkun loftpudans :

M Loftpudinn er i gédu astandi, an rifa eda slit.

M Hylkid er nytt og tengt.

M Loftpidinn er rétt settur upp og festur & barnastdél reidhjélsins.
M Rafhlada loftpudans er naegilega hladin.

M Kveikt er & loftpidanum og graent LED-jés blikkar.

b) Ad setja loftplidann a barnastdl reidhjélsins

tod barnastél-
sins og lokadu sidan festingasylgjunum 2. Togadu { 6larnar til ad prysta loftptida-
num ad barnastélnum svo hann haldist & sinum stad pegar hann blaes upp. Gakktu
ur skugga um ad hann sé tryggilega festur og ekki audvelt ad taka hann af.
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VIDVORUN

+ Kveiktu adeins & loftpidanum pegar hann er rétt uppsettur & reidhjélinu til ad
koma i veg fyrir ad hann leysist évart Ut.

+ Athugadu fyrir hverja ferd ad rennildsinn sem tengir saman tvo hluta Kid-guard
sé rétt lokadur.

4. ENDURGERD LOFTPUDANS EFTIR UTLEYSINGU
Taktu loftptidann og nytt Helite-hylki med tilvisunarnimerinu e-100cc fram.




Skannadu QR-kédann til ad horfa & myndbandid
og fylgja skrefunum vid endurgerd loftpudans.
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(1] Loftpédinn er uppblasinn, rautt LED-lj6s blikkar og hljédmerki heyrast.
CDU-rafstyrieiningin er timabundid évirk. begar pu ert kominn i 6ruggar adstaedur
skaltu fjarleegja aftengjanlega hlutann og athuga astand loftpudans, sérstaklega
eftir hogg vid beittan eda oddhvassan hlut: rifur, gét eda nlning.

(2] Fjarlaegdu téma hylkid med pviad opna smellurnar. Aftengdu pad —T
(ADVORUN: Opnadu laesinguna & klemmunni) og skrafadu hylkid dr

(3] Hleyptu gasinu at. Fletjadu appelsinugula hlutann med héndunum.

O settu nytt Helite-hylki med sama tilvisunarndmeri upp. Settu sndru hylkisins
inn i sivalninginn. Gaettu pess ad huin sé alveg bein (ekki sntda henni, vinda hana
eda beygja vid skrufunina, pvi pad geeti skemmt hana). Skrufadu hylkié alveg
inn, en gaettu pess ad skrufa pad ekki skakkt. Tengdu hylkid vid CDU-rafstyrieinin-
guna —AT3— (leesanlegt tengi). Geettu pess ad tengja pad i rétta att.

© Festu franska rennilasinn. Festu franska rennilasinn fyrir ofan midann vid
franska rennilasinn fyrir ofan rafstyrieininguna.

O settu loftpidann aftur a sinn stad. Leggdu appelsinugula hlutann alveg fla-
tan. Nedri flipinn verdur ad liggja ofan & hinum tveimur flipunum. Brjéttu sidan
loftplidann saman eins og harmonikku, utan fra og inn ad midju, fyrst efri hlutann
og sidan pann nedri. Lokadu smellunum 68rum megin og endurtaktu sidan & hin-
ni hlidinni. Geettu pess ad koma hledslusndrunni rétt fyrir.

(7] Samsetning loftpidans. Settu aftengjanlega hluta loftpudans aftur a
reidhjélid. Tengdu hlutana tvo saman med rennildasnum og lokadu sidan frénsku
rennildsunum premur rétt.

0 Kveiktu & loftpidanum & barnastél reidhjélsins :

+ Ef greent LED-j6s blikkar er hylkid rétt uppsett. P4 ma nota loftpidann.

+ Ef rautt LED-Ij6s blikkar og hljédmerki heyrast er vandamal til stadar (témt hylki,
snura rangt tengd o.s.frv.). Athugadu pd aftur uppsetningu hylkisins og astand
loftptidans. Ef vandamalid er enn til stadar skaltu hafa samband vid séluadila pinn
eda pjonustudeild Helite & sav@helite.com.




KIITOS OSTOKSESTASI Téma kayttoohje koskee Heliten valmistamaa
Kid-guard-pydranlastenistuimen turvatyynya, jossa on elektroninen laukaisujarjes-
telma. Se tdydentaa HELITEn yleista kayttéohjetta seka pydratuotesarjan kayttéoh-
jetta. [ Lue tama kayttéohje huolellisesti ja sdilyta se tuotteen koko kayttoian ajan.
Kaikkia HELITE-tuotteita koskevat yleiset tiedot ldytyvat yleisesta kayttdohjeesta
- HELITE-turvatyynyt. Pyoratuotesarjaa koskevat yleiset ohjeet 10ytyvat kayttéoh-
jeesta - Urban bicycle airbags. Kuvat ovat viitteellisid, ja niitd voidaan muuttaa il-
man ennakkoilmoitusta. Tarkista kdyttdohjeen uusin versio osoitteesta en.helite.com.

DIGITAALINEN KAYTTOOHJE

1. TUOTTEEN ESITTELY. p100 ( CJ SKANNAATASTA

a) Kid-guard-turvatyynyn osat
b) Turvatyynyn suoja-alueet.
2. ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA ........cooocrvvvcncririncnenns
a) Kiinnikkeiden asentaminen
3. PAIVITTAINEN KAYTTO
a) Nopea tarkistus ennen kayttoa...........cccoevcueiucucririccirieenes
b) Turvatyynyn asettaminen polkupyéran lastenistuimeen ...
4. TURVATYYNYN KUNNOSTAMINEN LAUKEAMISEN JALKEEN...
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RAJOITUKSET: KAYTTO LAPSEN KANSSA

« Aseta lapsi istuimeen istuimen valmistajan ohjeiden mukaisesti ja kiinnitd hanet
oikein ennen jokaista matkaa.

+ Noudata kaytettdvan lastenistuimen ikaa, painoa ja pituutta koskevia rajoituksia.
+ Varmista, etta lapsi istuu oikein ja on kiinnitetty lastenistuimeen koko matkan ajan.
- Ala jata lasta ilman valvontaa, kun han istuu lastenistuimessa.

+ Turvatyyny ei vapauta kayttajaa eika lasta velvollisuudesta kayttaa hyvaksyttya
kypéaraa ja muita suositeltuja suojavarusteita.

+ Lapsen kuljettaminen polkupyoralla edellyttaa varovaista ajoa, joka mukautetaan
likenneolosuhteisiin.
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1. TUOTTEEN ESITTELY
a) Kid-guard-turvatyynyn osat

E (4) (1] Turvatyynylastenistuin : Kiinted osa, joka
y asennetaan polkupyéran lastenistuimeen,
seka irrotettava turvatyynyosa, jotka yhdis-
tetdan vetoketjulla. Turvatyyny sisaltaa
CDU-elektroniikkayksikon, elektronisen lau-
kaisujarjestelman ja e-patruunan.
e Kiinnikkeet : 2 hihnaa, jotka kiinnitetaan
polkupyo6raan turvatyynyn kiinnittamiseksi.
CDU-elektroniikkayksikkd : Sisaltaa
kiintedn Li-ion-akun, 3,70 V - 2600 mAh. Siina
on latauskaapeli ja e-patruunan liittdmiseen
tarkoitettu kaapeli (lukittava liitin). Yksikkoa
saa kayttdd ainoastaan turvatyynyn sisalla.
Sitd ei saa irrottaa, kayttaa yksinaan eika toi-
sessa tekstiilituotteessa. RF-ominaisuudet:
868 MHz-916 MHz (0 dBm). GPS-vastaanotto-
taajuus: 1565,42-1585,42 MHz (GPS) / 1602-
1610 MHz (GNSS).
(4] COz-e-patruuna : Sisaltdd pyroteknisen
laukaisujarjestelman, jossa on lukittava liitin
—MT3—. Uusi ja kayttdévalmis. Saatavana
e-100cc-versiona, ja se voidaan vaihtaa.
(5] USB-kaapeli : Kaytetdadn CDU-elektroniik-
kayksikén akun lataamiseen.

&

Kaatumisen tai onnettomuuden sattuessa turvatyyny tdyttyy ja muodostaa lapsen
ymparille suojaavan tilan, mika auttaa vahentamaan tormayksen seurauksia.

N
O

2. ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA
a) Kiinnikkeiden asentaminen

Turvatyynyn kayttamiseksi asenna 2 kiinniketta polkupy6raan alla olevien ohjeiden
mukaisesti. Virheellinen asennus voi estaa turvatyynyn toiminnan.



0 Valitse tukeva kiinnityskohta :
a - Rungossa kiinni oleva lastenistuin: kiinnita hihnat metallitankoon;
b - Tavaratelineeseen kiinnitetty lastenistuin: kiinnitd hihnat tavaratelineen putkiin.

@ vie solki aukon lapi ja kirista vetamalla.
Kun kiinnikkeet on asennettu, kiinnita turvatyyny aina, kun kaytat polkupyoraa!

VAROITUS

Ala kiinnitd hihnoja heikkoon kiinnityskohtaan. Jos olet epdvarma, ota yhteytté
jalleenmyyjaan tai Heliten asiakaspalveluun sav@helite.com.

3. PAIVITTAINEN KAYTTO
a) Nopea tarkistus ennen kayttoa

Tarkista ennen jokaista turvatyynyn kayttokertaa, etta :

M Turvatyyny on hyvassa kunnossa eika siind ole repedamia tai kulumia.

M Patruuna on uusi ja kytketty.

M Turvatyyny on asennettu ja kiinnitetty oikein polkupyéran lastenistuimeen.
M Turvatyynyn akussa on riittavasti varausta.

M Turvatyyny on paélla ja vihred LED-valo vilkkuu.

b) Turvatyynyn asettaminen polkupyoran lastenistuimeen

Turvatyynyn asentaminen ja saataminen : Veda yldosa lastenistuimen selkano-
jan paalle ja sulje sitten 2 kiinnityssolkea. Veda hihnoista, jotta turvatyyny asettuu
tiiviisti lastenistuinta vasten ja pysyy paikallaan tayttyessaan. Varmista, etta se on
kiinnitetty kunnolla eika irtoa helposti.
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VAROITUS

+ Kytke turvatyyny paalle vain, kun se on asennettu oikein polkupy®raan, jotta val-
tetdan tahaton laukeaminen.

« Tarkista ennen jokaista matkaa, ettd Kid-guardin kaksi osaa yhdistava vetoketju
on suljettu kunnolla.

4. TURVATYYNYN KUNNOSTAMINEN LAUKEAMISEN JALKEEN
Ota esille turvatyyny ja uusi Helite-patruuna, jonka viitenumero on e-100cc.




Skannaa QR-koodi katsoaksesi videon
ja seurataksesi turvatyynyn kunnostusvaiheita.
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(1] Turvatyyny on tayttynyt, punainen LED-valo vilkkuu ja danimerkkeja kuuluu.
CDU-elektroniikkayksikkd on tilapdisesti pois kaytdsta. Kun olet turvallisessa pai-
kassa, irrota irrotettava osa ja tarkista turvatyynyn kunto erityisesti teravaan tai
pistavaan esineeseen osumisen jalkeen: repeamat, reidt tai hankautumat.

® Irrota tyhjé patruuna avaamalla painonapit. Irrota patruuna liitdnnasta
—[MT3— (VAROITUS: avaa liittimen lukitus) ja kierra patruuna irti

eTyhjenné kaasu. Paina oranssi osa littedksi kasillasi.

O Asenna uusi Helite-patruuna, jolla on sama viitenumero. Aseta patruunan
kaapeli sylinteriin. Varmista, etta kaapeli on tdysin suorassa (ala kierra, vaanna
tai taivuta sita ruuvaamisen aikana, silla se voi vaurioitua). Kierra patruuna
kokonaan kiinni ja varo kiertamasta sita vinoon. Liita patruuna CDU-elektroniik-
kayksikkoon —AZ3— (lukittava liitin). Varmista, etta liitin kytketaan oikein
pain.

O Kiinnita tarranauha. Kiinnita etiketin ylapuolella oleva tarranauha elektroniik-
kayksikdn ylapuolella olevaan tarranauhaan.

0 Aseta turvatyyny takaisin paikalleen. Aseta oranssi osa tdysin litteaksi. Alem-
man lapan on oltava kahden muun lapan paalla. Taita sitten turvatyyny haitari-
maisesti ulkoreunasta kohti keskiosaa, ensin yldosa ja sitten alaosa. Sulje paino-
napit toiselta puolelta ja toista sama toisella puolella. Varmista, etta latauskaapeli
asettuu oikein paikalleen.

(7] Turvatyynyn kokoaminen. Asenna turvatyynyn irrotettava osa takaisin polk-
upyoraan. Yhdista kaksi osaa vetoketjulla ja sulje sitten kolme tarranauhaa kun-
nolla.

(3] Kytke turvatyyny paalle polkupydran lastenistuimessa :

+ Jos vihred LED-valo vilkkuu, patruuna on asennettu oikein. Turvatyynya voidaan
kayttaa.

+ Jos punainen LED-valo vilkkuu ja danimerkkeja kuuluu, jarjestelméssa on on-
gelma (tyhja patruuna, vaarin kytketty kaapeli jne.). Tarkista talldin patruunan
asennus ja turvatyynyn kunto uudelleen. Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta
jalleenmyyjaan tai Heliten asiakaspalveluun sav@helite.com.




TACK FOR DITT KOP Den har bruksanvisningen galler Kid-guard-airbagen for
cykelbarnstol, tillverkad av Helite och utrustad med ett elektroniskt utlésningssys-
tem. Den kompletterar HELITEs allmédnna bruksanvisning samt bruksanvisningen
for cykelserien. [H] Lss den har bruksanvisningen noggrant och spara den under
produktens hela livslangd. For allman information som galler samtliga HELITE-pro-
dukter, se den allménna bruksanvisningen - HELITE airbags. For allmdnna anvis-
ningar som galler cykelserien, se bruksanvisningen - Urban bicycle airbags. Illus-
trationerna ar endast vagledande och kan &ndras utan foregaende meddelande. Se
den senaste versionen av bruksanvisningen pa en.helite.com.

DIGITAL BRUKSANVISNING
1. PRODUKTPRESENTATION P106 (_CJ SKANNAHAR

a) Kid-guard-airbagens delar p 106

b) Airbagens skyddsomraden p 106

2. FORE FORSTA ANVANDNINGEN ......ocoeveerieerernrirnnens P 106

a) Montering av fastena
3. DAGLIG ANVANDNING
a) Snabb kontroll fére anvandning
b) Placera airbagen pa cykelbarnstolen.. .
4. ATERSTALLNING AV AIRBAGEN EFTER UTLOSNING....
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BEGRANSNINGAR : ANVANDNING MED BARN

+ Placera barnet enligt barnstolstillverkarens instruktioner och spann fast barnet
ordentligt fore varje fard.

« Folj de alders-, vikt- och langdgranser som galler for den barnstol som anvands.

« Kontrollera att barnet sitter ratt och ar ordentligt fastspant i barnstolen under
hela farden.

+ Lamna inte barnet utan tillsyn nér det sitter i barnstolen.

+ Airbagen befriar varken anvandaren eller barnet fran skyldigheten att bara en
godkand hjalm och annan rekommenderad skyddsutrustning.

+ Att transportera ett barn pa cykel kraver forsiktig korning som anpassas efter tra-
fikférhallandena.
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1. PRODUKTPRESENTATION
a) Kid-guard-airbagens delar
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b) Airbagens skyddsomraden

OAirbag for barnstol : En fast del som mon-
teras pa cykelbarnstolen och en avtagbar del
med airbag, som satts ihop med en dragke-
dja. Airbagen innehaller CDU-elektronikenhe-
ten, det elektroniska utlésningssystemet och
e-patronen.

@ Fisten : 2 remmar som fasts pa cykeln for
att halla airbagen pa plats.

© cbu-elektronikenhet : Innehéller ett ej
|6stagbart Li-ion-batteri pa 3,70 V - 2600
mAh. Har en laddningskabel och en kabel for
anslutning av e-patronen (lasbar kontakt). Far
endast anvandas inuti airbagen. Den far inte
tas bort, anvandas separat eller i ndgon an-
nan textilprodukt. RF-egenskaper: 868 MHz-
916 MHz (0 dBm). GPS-mottagningsfrekvens:
1565,42-1585,42 MHz (GPS) / 1602-1610 MHz
(GNSS).

O co; e-patron : Innehaller ett pyrotekniskt
utlésningssystem med en lasbar kontakt
—T3—. Ny och klar att anvandas. Finns som
e-100cc och kan bytas ut.

© usB-kabel : Anvands for att ladda batteriet
i CDU-elektronikenheten.

Vid ett fall eller en olycka skapar airbagen en skyddande volym runt barnet nar den
blases upp, vilket bidrar till att minska konsekvenserna av stoten.

2. FORE FORSTA ANVANDNINGEN
a) Montering av fastena

For att anvanda airbagen ska du montera de 2 fastena pa cykeln enligt bilden ne-
dan. Felaktig montering kan hindra airbagen fran att fungera.



(1] Valj en stadig fastpunkt :
a - Barnstol monterad pa ramen: fast remmarna vid metallstangen;
b - Barnstol monterad pé pakethallaren: fast remmarna vid pakethallarens ror.

O ror spannet genom Oppningen och dra at.
Nar fastena har monterats ska du fasta airbagen varje gang cykeln anvands !

VARNING

Fast inte remmarna vid en svag fastpunkt. Kontakta din aterforsaljare eller Helites kun-
dtjanst pa sav@helite.com om du ar osaker.

3. DAGLIG ANVANDNING
a) Snabb kontroll fére anvandning

Kontrollera féljande fére varje anvandning av airbagen :

M Airbagen ar i gott skick, utan revor eller slitage.

M Patronen ar ny och ansluten.

M Airbagen ar korrekt monterad och féast pa cykelbarnstolen.
M Airbagens batteri ar tillrackligt laddat.

M Airbagen ar paslagen och en gron LED-lampa blinkar.

b) Placera airbagen pa cykelbarnstolen

Montering och justering av airbagen : Trd den &vre delen Over barnstolens
ryggstod och stang sedan de 2 fastspannena. Dra at remmarna sa att airbagen lig-
ger tatt mot barnstolen och halls pa plats nar den blases upp. Kontrollera att den
sitter ordentligt fast och inte enkelt kan lossna.
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VARNING

+ SlIa endast pa airbagen nar den &r korrekt monterad pa cykeln for att undvika
oavsiktlig utlésning.

+ Kontrollera fore varje fard att dragkedjan som sammanfogar Kid-guards tva delar
ar ordentligt stangd.

4. ATERSTALLNING AV AIRBAGEN EFTER UTLOSNING
Ta fram airbagen och en ny Helite-patron med referensen e-100cc.




Skanna QR-koden for att se videon
och folja stegen for att aterstalla airbagen.
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(1] Airbagen ar uppblast, den réda LED-lampan blinkar och ljudsignaler hors.
CDU-elektronikenheten ar tillfalligt avaktiverad. Nar du befinner dig pa en séker
plats ska du ta bort den avtagbara delen och kontrollera airbagens skick, sarskilt
efter kontakt med ett vasst eller spetsigt foremal: revor, hal eller nétning.

© Tabort den tomma patronen genom att 6ppna tryckknapparna. Koppla bort
den —F3— (VARNING: I3s upp clipslaset) och skruva loss patronen.

© tom ut gasen. Platta till den orange delen med handerna.

@ Montera en ny Helite-patron med samma referens. For in patronens kabel
i cylindern. Se till att kabeln ar helt rak (vrid, tvinna eller bj den inte under
iskruvningen, eftersom den kan skadas). Skruva in patronen helt, och var noga
med att inte skruva in den snett. Anslut patronen till CDU-elektronikenheten
— T3 (Iasbar kontakt). Var noga med anslutningsriktningen

© Fist kardborrebandet. Fést kardborredelen ovanfér etiketten pa kardborre-
bandet ovanfor elektronikenheten.

O sitt tillbaka airbagen. Lagg den orange delen helt plant. Den nedre fliken
ska placeras ovanpa de tva andra flikarna. Vik sedan airbagen som ett dragspel,
utifran och in mot mitten, forst den 6vre delen och darefter den nedre. Stang
tryckknapparna pa ena sidan och upprepa sedan pa den andra sidan. Se till att
laddningskabeln ligger ratt.

Q Montering av airbagen. Montera tillbaka airbagens avtagbara del pa cykeln.
Sattihop de tva delarna med dragkedjan och stang sedan de tre kardborrefastena
ordentligt.

O sl pa airbagen pa cykelbarnstolen :

+ Om en groén LED-lampa blinkar ar patronen korrekt monterad. Airbagen kan
anvandas.

+ Om en rod LED-lampa blinkar och ljudsignaler hérs har ett problem uppstatt
(tom patron, felaktigt ansluten kabel osv.). Kontrollera d& patronens montering
och airbagens skick igen. Om problemet kvarstar ska du kontakta din aterforsal-
jare eller Helites kundtjanst pa sav@helite.com.
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